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Kontrol af indhold

Kontroller at pakken indeholder falgende, nar projektoren og dens tilbehgr pakkes ud af
boksen. Kontakt Deres forhandler hvis der mangler noget.

- Projektor - Fjernbetjening - 2 AA-batterier til
Linsedaeksel med snor fiernbetjeningen
(trecellede alkaliske
batterier)
- Computerkabel - RCA-lydkabel - USB-musekabel

(mini D-Sub 15-benet/ (red/hvid/gul)
mini D-Sub 15-benet)

- PS/2-musekabel - Ejermanual - Midlertidig - Seet med
(dette dokument) garanti hukommelseskort
(8Mbyte compact flash-

kort + pc-kortadapter)

<~

*Hukommelsessatt
eter blevet indsat i
projektoren.

- EasyMP Software - Dummy-kort

(cd-rom) (Dummy-kort og kort-
holder)

1

Kontrol af indhold - 2
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m Egenskaber

e Krystalklar skaerm
Klarheden er blevet forbedret betydeligt.
Giver krystalklar projektion selv i lyse lokaler — perfekt til preesentationer.

e Mange forskellige skeermoplgsninger
Bruger et nyudviklet flydende krystalpanel med hgj oplgsning.
(1024x768)
e Let og kompakt
Med sit kompakte design er projektoren nem at beere.
(cirka 2,7 kg, 6 liter
e Understgtter D-udgangsporten
Understatter digitale tunere op til D4-veerdier.
e Montering af indgang til PCMCIA-kortet

Dataene, der er gemt pa hukommelseskortet, kan projiceres til preesentationer.
=]

e USB-port monteret
Udover at ggre det muligt at bruge en USB-mus giver dette ogsd mulighed for overfarsel af
data til projektorens hukommelseskort, nar den er forbundet med en computer (kun hvis der
vises en filliste med EasyMP.)

Egenskaber - 1
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A

.

Tilslutning af musen (tradlgs musefunktion)

Tilslutning af videoudstyr

-t
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m Brug af denne manual

Symboler

Der anvendes en raekke forskellige billeder i denne manual og pa selve produktet for at sikre
korrekt og sikker brug af projektoren, sa der undgas risici for brugere og andre personer, samt for
at undga ejendomsbeskadigelse. Disse symboler forklares nedenfor. Sgrg for at alle forstar disse,
for der lzeses videre i manualen.

Indikerer forhold der kan forarsage ded eller
personskade, hvis de ikke overholdes.

A\ Advarsel
/\ Forholdsregel

Bemerk: Indeholder supplerende forklaringer og nyttige rad.

Se side: Viser referencesider

*: Se terminologien

- Brug af ordene “denne enhed” og “denne projektor” i denne manual
Ordene “denne enhed” og “denne projektor” forekommer regelmaessigt i denne manual,
og disse ord deaekker ogsa over medfglgende udstyr og ekstraudstyr.

Indikerer forhold der kan forarsage personskade eller
ejendomsbeskadigelse, hvis de ikke overholdes.

Stregmkabler til brug i udlandet

Det streamkabel, der falger med projektoren, overholder loven om elektrisk udstyr og materiel og
kan ogsa bruges i Japan.

Sgrg for at der benyttes stramkabler der overholder lokal lovgivning.

For oplysninger ved kgb af stremkabler bedes De kontakte et af numrene pé kontaktlisten for
international forsikring.

e Generelleforhold
Falgende forhold geelder i alle lande.

1. Stramkablet skal veere trebenet (inklusive jordforbindelse) og have den lokale
standardorganisations godkendelsesmzerkat.

2. Stremledningen skal som minimum have en tilladt strem pa 7A, en officielt meerket
speending p& 125V eller en vekselstrgm pa 50V.

3. Stramledningen ma ikke veere laengere end 4,5 m.

4. Stikket (stikforbindelsen til at tilslutte projektoren, ikke stikket, der skal seettes i
veegkontakten) skal overholde EN60320/1EC 320 markede strgmstik (standardark C13.)

e Lokale standardorganisationer

Land Standardorganisation Land Standardorganisation
Amerika UL Sverige SEMKO
Canada CSA Danmark DEMKO
Storbritannien BSI Tyskland VDE
Italien IMQ Norge NEMKO
Australien EANSW Finland FIMKO
Dstrig OVE Frankrig UTE
Schweiz SEV Belgien CEBC

Bemeerk: Ledningerne til Amerika og Canada skal veere af typen SJT eller SVT med tre stik.

ﬁ%
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m Sikkerhedsforholdsregler

Lees og felg de fglgende sikkerhedsforholdsregler for at bruge udstyret pa sikker vis.

A\ Advarsel

e Hvis nogle af fglgende fejl forekommer, skal De straks slukke for
stremmen, tage stikket ud af kontakten og kontakte Deres
forhandler eller neermeste adresse pé side 119.

- Udsendelse af rag, meerkelige lugte eller underlige lyde.

- Nar der er treengt vand eller fremmede genstande ind i enheden.
- Hvis enheden har veeret tabt, eller kabinettet er beskadiget.
Fortsat brug under disse forhold kan forarsage brand eller elektrisk
sted.

Brugeren bgr aldrig forsgge at udfgre reparationer.

Abnormi oder
Abnormi ngjse
Y

"3
NS

e Enhedens kabinet bgr kun abnes af vores servicepersonale.

Projektorens indre indeholder mange hgjspaendingsdele, der kan
forarsage brand, elektrisk sted eller andre uheld. %

e Brug aldrig anden spaending end den, der er angivet.
Brug af anden spaending kan forarsage brand eller elektrisk stgd.

Q her thatf:

1 hose speci f1&yg
al

o Kontroller streamledningens specifikationer.
Den medfglgende stramledning overholder de elektriske EI
specifikationer i det land, hvor projektoren kabes. Hvis projektoren o
skal bruges andre steder, skal De pa forhand kontrollere den -
elektriske spaending og stikkenes udformning i det pagaeldende land ‘
og kebe et kabel, der overholder dette lands specifikationer.

e Brug aldrig beskadigede ledninger.
Undladelse af at falge denne forholdsregel kan forarsage brand eller
elektrisk stad.
Serg ogsa for at fglgende overholdes ngije.
- Foretag aldrig eendringer af stremledningen.
- Anbring aldrig tunge genstande pa ledningen.
- Kablet ma ikke bgjes, drejes eller traekkes i.
- Serg for at kablet ikke installeres i naerheden af varmeapparater.
Kontakt Deres forhandler eller neermeste adresse pa side 119, hvis
ledningen bliver beskadiget.

Mg
X

8 - Sikkerhedsforholdsregler
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A\ Advarsel

e Sealdrig ind ilinsen, nar der er teendt for stremmen.
Den udsender et meget steerkt lys, som kan beskadige gjnene. L
/

Husstande med bgrn skal veere specielt forsigtige. @

e Veer forsigtig nar De rgrer ved strgmledningens stik og

stikforbindelser.

Undladelse af at falge disse instruktioner kan forarsage brand eller

elektrisk stad.

lagttag felgende sikkerhedsforholdsregler ved handtering af stramstik

og stikforbindelser.

- Slut ikke for mange apparater til en enkelt stikkontakt.

- Brug aldrig stik eller stikforbindelser, der er blokeret af snavs, stav
eller fremmedlegemer.

- Serg for at stik og stikforbindelser tilsluttes ordentligt.

- Forsgg ikke at tilslutte stik eller stikforbindelser med vade haender.

- Treek ikke i stikket nar stik og stikforbindelser frakobles. Serg altid
for at tage fast i selve stikket eller stikforbindelsen.

e Projektoren indeholder mange glasdele, som f.eks. linse og
lampe
Hvis nogle af disse dele skulle gai stykker, skal De veere meget
forsigtig, sa personskade undgas. Kontakt desuden Deres forhandler
eller neermeste adresse pa side 119 for reparation.

e Anbring aldrig vaser eller beholdere indeholdende veeske oven
pé projektoren.
Hvis der spildes vand p& projektoren, og det treenger ind i kabinettet,
kan det forarsage brand eller elektrisk stad.

andre fremmedlegemer ind i projektorens kanaler til luftindtag
0og —udtag.
Dette kan forarsage brand eller elektrisk stad.

e Stik eller tab ikke metalgenstande, breendbare genstande eller 7
ﬁ

e Anbring aldrig projektoren eller den batteridrevne fjernbetjening
pé steder med hgje temperaturforhold, som f.eks. i kgretgjer 4
med lukkede vinduer, steder med direkte sollys eller i naerheden /
af ventilationsudgange til aircondition og varmeapparater.

Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan resultere i

varmeforvraengning, der har en skadelig effekt p& projektorens
indhold, og kan forarsage brand eller elektrisk sted.

Sikkerhedsforholdsregler - 9
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/\ Forholdsregel

e Traed aldrig op pa projektoren og anbring ikke tunge genstande
paden.

—_—
Undladelse af at falge denne forholdsregel kan resultere i, at den
veelter og sdledes bliver beskadiget eller for&rsager personskade.

e Anbring aldrig projektoren pa ustabile overflader som f.eks.
vakkelvorne borde eller skrd overflader.
Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan resultere i, at den f (/
veelter og sdledes bliver beskadiget eller for&rsager personskade.

e Anbring eller opbevar ikke projektoren inden for bgrns

reekkevidde.
Undladelse af at falge denne forholdsregel kan resultere i, at den @
veelter og sdledes bliver beskadiget eller forarsager personskade. m

e Anbring ikke projektoren pa fugtige eller stgvede steder eller pa
steder, hvor den udsaettes for olie- eller vanddampe, som f.eks. i
kgkkener eller i neerheden af luftbefugtere,

Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

o)
2

e Bloker aldrig projektorens kanaler til luftindtag og —udtag,
Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan resultere i
varmeoverophedning inden i projektoren, hvilket kan forérsage
brand. Opstil ikke projektoren pa fglgende steder.

- I smalle omrader med dérlig ventilation, som f.eks. i skabe eller
bogskabe.

- P& gulvteepper, madrasser eller teepper.

- Daek aldrig projektoren til med duge eller andet materiale.

Hvis projektoren placeres ved en vaeg, skal De ogsa sarge for, at der

er mindst 20cm mellem projektoren og vaeggen.

3

e Forsgg aldrig at tage lampen ud lige efter brug. Vent ca. en time
efter der er blevet slukket for streammen, sa lampen kan kgle
tilstreekkeligt af.

Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan forarsage brand.

&

10 - Sikkerhedsforholdsregler
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/\ Forholdsregel

Sgrg altid for at der er blevet slukket for strammen, at stikket er
blevet taget ud af stikkontakten, og at alle andre kabler er blevet
frakoblet, nar projektoren flyttes.

Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

Forsgg aldrig at tage lampen ud lige efter, at projektoren har
veeret brugt. Vent til projektoren er kglet ordentligt ned ved a
lade den sta i mindst 60 minutter, efter der er blevet slukket for
strammen.

Undladelse afat gare dette kan resultere i forbreendinger eller anden
personskade.

Forkert brug af batterierne kan resultere i beskadigelse af

batterierne og efterfglgende leekage, hvilket kan forérsage

brand, personskade og korrosion af produktet. Tag fglgende

forholdsregler for sikker brug.

- Brug aldrig forskellige batterier sammen eller gamle batterie
sammen med nye.

- Brug aldrig batterier der ikke er angivet i betjeningsmanualen.

- Hvis batteriet skulle laekke, tarres vaesken af med en kiud, og
derefter udskiftes batteriet.

- Udskift straks batterierne nar de traenger til at blive udskiftet.

- Tag batterierne ud nér projektoren ikke bruges i leengere tid.

- Udseet aldrig batterierne for varme og placer dem ikke i ild eller
vand.

- Serg for at batteriernes poler (+ og -) vender rigtigt.

- Hvis De far vaeske fra batterierne pa haenderne, skal det straks
vaskes af med vand.

Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med geeldende

lovgivning i det enkelte omrade.

Confirmation

.

Serg for at stik og stikforbindelser tages ud af stikkontakterne
nar der udfgres vedligeholdelsesopgaver.

Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan resultere i elektrisk
sted.

Sikkerhedsforholdsregler - 11

ﬁ%

ﬁ?



%g 715_505E.bk Page 12 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

EMP-715/505E safe.fm

Sikkerhedsforholdsregler

Brug af projektoren uden for de tilladelige temperaturforhold (+5°C til +35°C) kan
resultere i ustabil visning og overbelastning af ventilatoren, hvilket kan
beskadige udstyret.

Opbevaring af projektoren uden for de tilladelige temperaturforhold (-10°C til
60°C) kan beskadige kabinettet. Undgé iseer at anbringe udstyret i direkte sollys i
laengere perioder.

Anvend ikke projektoren med linsens deeksel pa. Den varme, linsen udvikler, kan
gore daekslet skeevt.

Displaypanelet med flydende krystal er fremstillet vha. meget ngjagtig teknologi
og indeholder mere end 99,99% aktive pixels. Der kan dog veere 0,01%
manglende pixels og pixels, der oplyses konstant.

12 - Sikkerhedsforholdsregler
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For brug af udstyret

Dette afsnit forklarer dele og delnavne samt de ting, der bgr kontrolleres for brug af
fjernbetjeningen.

m Dele, navne og betjening

Projektor
e Forreste panel

1 Betjeningspanel

2 Betjeningsindikator

3 Lampeindikator

4 Temperaturindikator

5 Luftfilter (kanal til luftindtag)
6 Hoijttaler

7 Lampe til PCMCIA-kortadgang
8 Indgang til PCMCIA-kort

9 Justeringsgreb til fod

10 Forreste fod

11 Ventilationsudgang

12 Linsedaeksel

13 Fokuseringsring

14 Receiver til fjernbetjening
15 Zoom-mekanisme

Dele, navne og betjening - 13




%g 715_505E.bk Page 14 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

e Bagside og side

EMP-715/505E intro.fm

1 Strgmindgang

2 Mouse/Com-port
3 USB-port

4 1/0O-port

e Underpanel

1 Forreste fod
2 Bageste fod
3 Lampens daeksel

14 - Dele, navne og betjening
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e Betjeningspanel (oven pa projektoren)

d Power Help

! Giz

= Keyst
0
Source ne +

34@ .

Enter ~ Select w

1 [Power]-knap (se side 37, 40)

Teender og slukker for strammen.

- Tryk to gange for at slukke for strammen.
2 [Help]-knap (se side 49)

Viser hvordan problemer lgses. Tryk pa denne knap nar der opstar problemer.
3 [Source] (Enter)-knap (se side 38 , 50)

- De projicerede billeder vil skifte mellem Computer (component) --> S-Video --
Composite Video --> EasyMP i den raekkefalge. S-Video vises ikke, nar der ikke er S-
Video-signaler. EasyMP vises ikke, hvis der ikke er indsat et hukommelseskort.

- Fungerer som en [Enter]-knap (til at indstille valg), nar hjelpeteksten vises.

4 [Keystone] (Select)-knap (se side 45)
- Foretager de ngdvendige justeringer nar skeermen forvranges.
- Denne knap fungerer som [Select]-knappen (vertikalt valg), nar hjelpeskermen vises.

Dele, navne og betjening - 15
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e |/O-porte

w
N
I

c Com ulte\z/vld )
ompondnt Video
out @ g@

Audio

—

1 Computer/Component Video-port
Indsender computerens analoge billedsignaler ogAV-udstyrets component-billedsignaler.
2 Audio In-port
Indsender lydsignalerne fra udstyr forbundet med Computer nr. 1-porten. Brug et stereo
ministik til forbindelsen.
3 Audio Out-port
Udsender projektorens lydsignaler.
- Lyden udsendes ikke laengere fra projektorens hgittalere, nar der er tilsluttet et stereo
ministik
4 S-Video-por
Indsender videoudstyrets S-billedsignaler.
5 L-Audio-R-port
Indsender lydsignalerne fra A/V-udstyr, der er sluttet til Videoporten eller S-Video-porten.
Forbindelsen oprettes med et RCA-benstik.
Der udsendes kun lyd fra tilsluttede computere eller A/V-udstyr.
6 Videoport
Indsender A/V-udstyrets component-billedsignaler.
7 Mouse/Com-port
Sluttes til computeren nar fiernbetjeningen bruges som tradlgs mus.
8 USB-museport
Tilslut computeren med USB-musekablet, nar fiernbetjeningen skal bruges som tradlgs
mus. Tilslut computeren med USB-kablet nar der skal overfares data fra computeren til
projektorens hukommelseskort.

16 - Dele, navne og betjening
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Fjernbetjening
e Forreste panel

=

abhwN

o

EPSON

1 Fjernbetjeningens lysmodtager
Udsender fjernbetjeningens signaler.
2 Indikator
Lyser nar der udsendes signaler fra fiernbetjeningen.
- Der udsendes ikke noget lys, hvis batterierne er ved at blive flade, eller hvis [R/C ON
OFF]-knappen er sat til [OFF].
3 [Freeze]-knap (se side 51)
Fryser billedet midlertidigt. Tryk pa denne knap én gang til for at afbryde fastfrysningen.
4 [A/V Mute]-knap (se side 51)
Afbryder midlertidigt billede og lyd. For at genoptage projicering skal De trykke pa
knappen én gang til, justere lyden eller hente menuen frem.
De kan ogsa projicere brugerlogoet, nar A/V mute-funktionen er slaet til.
5 [E-Zoom]-knap (se side 54 , 59)
Forstarrer og formindsker billedets sterrelse. Billedet i underskaermen bliver forstgrret, nar
Picture-in-Picture-billeder projiceres. Tryk pa [Esc] for at afbryde denne funktion.
6 [Effect]-knap (se side 55)
Udferer den valgte effektfunktion.Tryk pa [Esc] for at afbryde denne funktion.
7 [©:-(Light)]-knap
Fjernbetjeningens knapper lyser i ca. ti sekunder.

8 [Power]-knap (se side 37, 40)
Teender og slukker for projektoren.

9 [R/C ON OFF]-knap (se side 37, 41)
Teender og slukker for fiernbetjeningen. Fjernbetjeningen kan kun bruges, hvis denne knap
er sat til [ON].

Dele, navne og betjening - 17
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10 [Enter]-knap (se side 31 , 63)
- Indstiller menuemnerne nar der trykkes pa den og flytter til lavere niveauer. Kan bruge
til at veelge menuemnerne ved at kgre den op, ned, til venstre eller hgjre.
- Denne funktion fungerer som musens knap til at venstreklikke, nar der projiceres
computerbilleder. Pilen flytter, nar denne knap keres op, ned, til venstre eller hgjre.
11 [Esc]-knap (se side 31, 64)
- Afbryder den brugte funktion. Gar tilbage til det foregdende niveau nar menuen eller
hjeelpeteksten vises.
- Denne funktion fungerer som musens knap til at hgjreklikke, nar der projiceres
computerbilleder.

Inde under deekslet

=

Menu Help ’—
1 O @ 7
2 & e :

S-Video Video
3 o 9
s & & 10
5 )

- Volume +
6 (SHNO) J

\

1 [Menu]-knap (se side 63)
Abner og lukker menuen.
2 [Comp]-knap (se side 38)
Skifter over til billedet fra computerporten.
3 [S-Video]-knap (se side 38)
Skifter S-video-billeder (S-Video).
4 [Auto]-knap (se side 46)
Optimerer computerbilledet.
5[Pin P]-knap (se side 59)
Viser videobilledet pd computerbilledet eller som underskaerm. Denne funktion afbrydes
ved at trykke pa knappen en gang til.
6 [Volume]-knap (se side 60)
Justerer lydstyrken.
7 [Help]-knap (se side 49)
Viser hvordan problemer lgses. Tryk pad denne knap nar der opstar problemer.
8 [Easy-MP]-knap (se side 38)
Skifter dataene pa hukommelseskortet over til de projicerede Easy-MP-billeder.
9 [Video]-knap (se side 38)
Skifter over til videobillederne.
10 [Resize]-knap (se side 52)
Skifter mellem vinduesdisplay og display til &ndring af billedsterrelse nar der projicere
computerbilleder. Skifter formatforholdet mellem 4:3 og 16:9 nar der projiceres
videobilleder.

18 - Dele, navne og betjening
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e Underpanel

3 |

1 Batterideeksel

Dele, navne og betjening - 19
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Fjernbetjeningens raekkevidde
Afhangigt af afstand og vinkel i forhold til hovedenhedens lysmodtager virker fijernbetjeningen
ikke i visse tilfeelde. Sgrg for at fglgende betingelser opfyldes ved brug af fiernbetjeningen:

e Betjeningsafstand: Ca. 10 meter
e Betjeningsvinkel:

Ca. 30 grader til venstre og
hgjre

- Serg for at [R/C ON OFF]-knappen seettes til [ON], nar fiernbetjeningen bruges.

- Ret fjernbetjeningen mod projektorens lysmodtager.

- | visse tilfeelde er fiernbetjeningens betjeningsafstand (ca. 10 meter) mindre, nar der
reflekteres signaler fra skeerme, afhaengigt af hvilken slags skeerm der bruges.

- Sgrg for at sollys og lys fra lysstofrar ikke skinner direkte pa projektorens lysmodtager.

- Hvis fiernbetjeningen ikke fungerer korrekt, kan det skyldes, at batterierne skal skiftes.
Hvis dette er tilfaeldet, udskiftes batterierne.

20 - Dele, navne og betjening
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Iseetning af batterier i fjernbetjeningen
Fjernbetjeningens batterier skiftes pa falgende made:

/\ Forholdsregel

Sgrg for at der kun bruges nye batterier af samme type.

1 Tag batterideekslet af.
Tryk pa den tap, der holder batterideakslet, og laft dekslet opad.

2 Iszet batterierne.

Sgrg for at batterierne vender korrekt (se “+” og “-* merkerne pa fiernbetjeningen).

3 set deekslet pa plads igen.
Tryk pa batterideekslet indtil det klikker pa plads.

Bemeerk
- Specificerede batterier: 2 stk. fase-3 alkaline tarbatterier (LR6) X 2
- Batterierne skal udskiftes ca. hver tredje maned, hvis fiernbetjeningen bruges i ca. tredive
minutter pr. dag.

Dele, navne og betjening - 21
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Installation

Dette afsnit giver et eksempel painstallation af projektoren og forklarer projektionsafstande
og projektionsvinkler.

m Installationsprocedur

Dette afsnit giver et eksempel pd installation af projektoren og forklarer projektionsafstande
og projektionsvinkler.

/\ Forholdsregel

- Bloker ikke ventilationsudgangen foran pa projektoren eller luftfilteret (kanalen til
luftindtag) ovenpa.

- Pas pa at tgj- eller papirstykker ikke suges ind i luftfilteret oven pa projektoren under
projektion.

- Anbring ikke projektoren hvor den udsettes for direkte treek fraaircondition eller
varmeapparater.

- Hvis projektoren anbringes i nerheden af en vaeg, skal der veere mindst 20cm mellemrum
mellem veaeggen og projektoren.

- Deek ikke projektoren til med duge eller andet materiale.

22 - Installationsprocedure
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Skaermstgrrelse og projektionsafstand
Fastleegger den afstand skeermen skal have fra linsen for at opna den pakraevede
skeermstgrrelse.
Projektorens standardlinse er ca. en 1,3x zoomlinse, og den starste skeermstarrelse er ca. 1,2
gange sa stor som den mindste skeerm.
Brug den falgende tabel som reference og installer projektoren s& skeermstgrrelsen er mindre
end skeermen.

Skaermstarrelse Omtrentlig projektionsafstand
30 (61x46cm) 1,1m til 1,3m
407 (81x61cm) 1,5m til 1,8m
60" (120%90cm) 2,2m til 2,7m
80" (160%120cm) 3,0m til 3,7m
100" (200x150cm) 3,8m til 4,6m
1207 (224%183cm) 4,6m til 54m
150" (305%229cm) 5,7m til 6,9m
200 (410x300cm) 7,6m til 9,2m
300" (610%460cm) 11,5m til 13,9m
Skeermstgrrel 300-inch

200-inch
150-inch
120-inch
100-inch
80-inch
60-inch
40-inch
30-inch

Linsens midte

Afstand fra projektoren

Bemaerk
- De ovenfor naevnte projektionsafstande er gaeldende ved brug af standardlinsen. Hvis der
bruges andre linser, skal De se den pagaeldende betjeningsmanual for yderligere
oplysninger.
- Skeermstarrelsen bliver mindre, nar keystone-korrektionen bruges.

_%/Skeer

213mm
Denne afstand er /

projektionsafstand¢]

- Opstil projektoren mindst 20cm fra veeggen.

»

>
20cm eller merg

V7
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Projektionsvinkler

Den optimale projektionsskeerm opnas ved at placere projektorens linses midte i en ret vinkel i
forhold til skeermen.

Visning fra siden
* Projektionen kan flyttes op og ned med funktionen til flytning af linsen

=

A:B 10:Bliver 0
Visning oven- eller nedefra

77

Selvom projektionsvinklen kan justeres vha. den forreste fod (se side 43 ), kan skeermen i
visse tilfeelde forvreenges, s& den bliverskaev. Hvis det er tilfeeldet, skal De justere
forvreengningen med funktionen til korrektion af forvreengning. (se side 45 )

24 - Installationsprocedure
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Tilslutning

Dette afsnit forklarer, hvordan projektoren sluttes til computere og videoudstyr.

m Tilslutning af projektoren til en computer

Sluk for strammen til projektoren og computeren for tilslutning forsgges.

Egnede computere
Visse computere kan ikke tilsluttes, og andre kan ikke bruges til projektion, selv om de er
blevet tilsluttet. Det er fgrst og fremmest ngdvendigt at undersgge, om den anvendte computer
kan tilsluttes.

e Krav til egnede computere

1. krav: Computeren skal veere udstyret med en udgangsport til billedsignaler.
Kontroller at computeren er udstyret med porte, der kan udsende billedsignaler, som f.eks.
[RGB Port], [Monitor Port] og [Video Port]. Hvis De er i tvivl om dette, kan De se kapitlet
om eksterne skermtilslutninger i computerens betjeningsmanual.
Nogle computere, som f.eks. kombinerede computer/skeermmodeller og beerbare
modeller, kan ikke tilsluttes, eller det kan veere ngdvendigt at kebe eksterne udgangsporte
som ekstraudstyr.

Bemeerk
Afheengigt af computeren kan det veere ngdvendigt at skifte billedsignalets udgang vha.
tilslutningsknapp  &/.) og indstillingerne.

NEC | Panasonic | Toshiba | IBM SONY | FUIITSU Macintosh

Fn+F3 Fn+F3 Fn+F5 | Fn+F7 | Fn+F7 Fn+F10 |Efter opstart indstilles
dobbeltvisningsfunktionen med
skeermjusteringer pa kontrolpanelet.
Den viste tabel giver eksempler for forskellige produkter. Se computerens
betjeningsmanual for yderligere oplysninger.

Tilslutning af projektoren til en computer - 25
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2. krav: Computerens oplgsning og frekvens skal ligge inden for de neevnte
greenser i tabellen pa naeste side.
Projektion er ikke mulig, hvis computeren ikke understgtter de oplgsninger og frekvenser
for udsendte billedsignaler, der er vist i tabellen pa naeste side (i visse tilfelde kan
projektion veaere mulig, men det vil veere af forringet kvalitet).
Kontroller billedsignalets frekvens og oplgsning i computerens betjeningsmanual.
P& nogle computere er det ogsd muligt at &ndre oplgsningen. Hvis det er tilfeeldet, &endres
parametrene, sa de ligger inden for de naevnte veerdier i tabellen pa neeste side.

Signal Billedgenskabe | Oplgsning Pixels Pixels (prikker) Bemeerkninger
Isesfrekvens (prikker) (prikker) brugt til display
(Hz) brugt til i reel starrelse
display til (Resize sat til
andring af Off)
billedstarrelse
(Resize sat til
Oon)
VGAEGA 640% 350 1024x560 640%350
VGA 60 640% 480 1024x768 640% 480
VGA Text 720% 350 1024 % 640 720% 350
720% 400 1024 % 640 720% 400
VESA 72/75/85 640x480 1024x768 640%480
SVGA 56/60/72/75/ 800%600 1024x768 800x600
85
XGA 43i/60/70/75/ | 1024x768 1024X768 1024% 768
85
SXGA  [70/75/85 1152x864 1024x768 1152x 864 | Virtuel (delvis) visning
SXGA  |60/75/85 1280% 96 1024%768 1280%960 Virtuel (delvis) visning
SXGA  [43i/60/75/85 | 1280x1024 960%768 1280x1024 | Virtuel (delvis) visning
UXGA™ |60 1600%1200 1024X768 1600x1200 Virtuel (delvis) visning
MAC13 640% 480 1024X768 640%x480
MAC16 832x624 1024x768 832x624
MAC19 1024x768 1024x768 1024x768
MAC21 1152870 1016%768 1152x870 Virtuel (delvis) visning
NTSC 1024x768 1024x576 4:3 o 16:9 kan veelges
PAL 1024x768 1024x576 4:3 o 16:9 kan veelges
SECAM 1024x768 1024x576 4:3 o 16:9 kan veelges
SDTY 60 1024x768 1024x576 4:3 o 16:9 kan veelges
(480i/P)
HDTV 1024x576
(720P)16:9
HDTV
(1080i)16:9

“LEMP-505 er ikke kompatibel med UXGA.

26 - Tilslutning af projektoren til en computer
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mini D-Sub 15-benet

/\ Forholdsregel

- Sluk for strammen til projektoren og computeren fgr tilslutning forsgges, da projektoren
eller dens udstyr ellers kan blive beskadiget.

- Kontroller kabelstikkets og portens form far tilslutning foretages. Anvendelse af ungdig
kraft, hvis stikket og porten ikke passer sammen, kan beskadige udstyret.

- Forbind computerens monitorport med projektorens Computer/Component Video-port vha.
det medfglgende computerkabel.

e Nar monitorporten er D-Sub 15-benet

Computer/Component Video-port

Monitorport
(videoport)

Computerkabel
(felger med projektoren)

Bemeerk

- Seet parametret for input-signalet i billedmenuen til [RGB] nér tilslutning er foretaget.

- Strgmkablet og computerkablet ma ikke bundtes sammen. Undladelse af at overholde
dette kan give stgj pa billedet og kan forarsage defekt.

- Det kan veere ngdvendigt at bruge en adapter, nar tilslutning foretages, afhaengigt af hvor
computerens port sidder. Se computerens betjeningsmanual for yderligere oplysninger.

- Nar De slutter projektoren til en Macintosh, skal De bruge en ekstra adapter til MAC-
computer (ELPAPOL).

Tilslutning af projektoren til en computer - 27

4~ s




%g 715 505E.bk Page 28 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM i é@)
EMP-715/505E Connections.fm

e Nar monitorporten er 13w3
Computer/Component Video-porten sluttes ogsa til D-Sub 15-porten vha.
konverteringskablet, nar 13w3-porten bruges til tilslutning af computerens monitorport til en

arbejdsstation.
- Forbind computerens monitorport (13w3) med projektorens Computer/Component Video-

port vha. et 13w3 <--> D-Sub 15-kabel (fas i almindelige specialbutikker).

Monitorport Computer/Component Video-port

13w3-kabel
(f&s i aimindelige specialbutikker)

Tilslutning af lyd
Projektoren er udstyret med en enkelt hgjttaler, der kan udsende op til 1W, og det er muligt at
udsende lyd fra projektorens hgijttaler. Forbind computerens lydudgangsport til projektoren
lydudgangsport (stereo ministik) vha. et lydkabel (fas i almindelige specialbutikker).

Computerens lydudgangsport Lydindgangsport

Lydkabel
(fas i almindelige specialbutikker)

Bemeerk
Lydsignalerne udsender lyden for det valgte billede.

28 - Tilslutning af projektoren til en computer
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Tilslutning af eksternt lydudstyr
De kan fa en mere dynamisk lyd ved at slutte projektorens lydudgangsport til et PA-system,
et aktivt hgjttalersystem eller andre hgjttalere med indbyggede forstzerkere.

Eksternt lydudstyr Lydudgangsport

~ ~~

nin

Lydforbindelseskabel (f&s i aimindelige specialbutikker)

Brug lydforbindelseskabler, der fas i almindelige specialbutikker (hanstik <--> 3,5mm stereo
ministik).

Bemaerk
- Lyden udsendes eksternt, nar stereo ministikket seettes i lydudgangsporten. Lyden
udsendes ikke fra projektorens hgijttalere pa dette tidspunkt.
- De projicerede billeders lyd udsendes.
- Keb et lydforbindelseskabel, der passer til stikforbindelsen pa det eksterne lydudstyr, der
skal bruges.

Tilslutning af projektoren til en computer - 29

4~ s




%g 715_505E.bk Page 30 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

EMP-715/505E Connections.fm

Ti

Islutning af musen (tradlgs musefunktion)

Dette ggr det muligt at betjene musen med fiernbetjeningen pd samme made som en tradlgs

mus.
Slut computerens museport til projektorens Mouse/Com-port eller USB-museport vha.
musekablet.

Computer Mus Musekabel
PC/AT PS/2-mus PS/2-musekabel (medfalgende)
DOs/V
USB-mus USB-musekabel (medfglgende)
Macintosh USB-mus USB-musekabel (medfglgende)
(OS9 eller hgjere)

PS/2-museforbindelse
Mouse/Com-port

o] =

=0 =
% Museport

PS/2-musekabel (falger med projektoren)

USB-museforbindelse
USB-port

USB-musekabel (folger med projektoren)
Se ovenstdende tabel fgr De vaelger.

Bemaerk

- Kun den standardmonterede USB-model understatter USB-musekabeltilslutning. | forbindelse
med Windows understgttes kun den forudinstallerede Windows 98/2000/Me-model. Der gives

ingen garanti for funktionsdygtighed sammen med opgraderede Windows 98/2000/Me-
modeller.
Understatter OS9 og hgjere med Macintosh-systemet.

Afhaengigt af OS-versionen kan der veere tilfaelde, hvor det ikke er muligt at bruge en mus med

bade Windows- og Macintosh-platforme.

- | visse tilfeelde skal der foretages specielle indstillinger pd computeren, for at musen kan
bruges. Se computerens betjeningsmanual for yderligere oplysninger.

- Sluk for strammen til projektoren og computeren far tilslutningen foretages.

- Computeren skal genstartes, hvis musen ikke fungerer.

- Sperg farst Deres forhandler til rds, hvis De gnsker at anvende en seriel mus eller en ADB-

mus til en Macintosh-computer.

30 - Tilslutning af projektoren til en computer
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Prov fglgende funktioner med musen nar tilslutning er foretaget:

Venstreklik - - - - ---------- Tryk pa [Enter]-knappen.
Hgjreklik - -------------- Tryk pa [Esc]-knappen.
Beveeg musen------------ Kar fjernbetjeningens [Enter]-knap nedad.

[ENTER]-
3 knap

[ENTER]-
1 knap

Fiernbetjening Fiernbetjening

Bemaerk

- Funktionerne vendes om, hvis musens funktioner med venstre/hgjre knap er blevet
gendrede vha. computeren.

- Musen kan ikke bruges, nr menuen vises, nar funktionerne Effect, Picture-in-Picture
eller E-Zoom bruges, eller ndr videobilledet er sat til visning i reel stgrrelse (resize slaet
fra).

- Den hastighed, musen kan beveeges med, kan aendres. (se side 66 )

Tilslutning af projektoren til en computer - 31
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m Tilslutning af videoudstyr

Sluk for strammen til projektoren og videoudstyret far tilslutning forsgges.

Composite billedsignaler

- Forbind videoporten, projektorens videoport og L-Audio-R-porten vha. det medfglgende
RCA-lydkabel (rgd/hvid/gul).

—————
'@g) DN Audio R-port (rad)
Vi ==
Til videoudgangsporten I Til lydudgangsporten L
(gul) (hvid)
Til ydudgangsporten R
(red)

- Audio L-port
RCA-lydkabel S 0 (hvid)
(Folger med projektoren) Videoport (gul)

S-billedsignaler
- Slut projektorens S-videoport til videoudstyret vha. det medfglgende S-videokabel (fas i
almindelige specialbutikker).
- Tilslut lydportene L og R vha. det medfalgende RCA-lydkabel (red/hvid/gul) for at udsende
lyd fra projektorens hgijttaler.

Audio R-port (rad)

h = S-Video-port

I Til S-video-udgangsporten
S-Videokabel

Til ydudgangsporten L
(hvid)

Til ydudgangsporten R
(rad)

Audio L-port (hvid)

RCA-lydkabel (falger med projektoren)

32 - Tilslutning af videoudstyr
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Component (farveforskellige*) billedsignaler
- Slut videoudstyret til projektorens Computer/Component Video-port vha. component video-
kablet (ELPKC19.), der f&s som ekstraudstyr.
- Tilslut lydportene L og R vha. det medfglgende RCA-lydkabel (red/hvid/gul) for at udsende
lyd fra projektorens hgjttalere.

NN
| \=n
TilR-Y (Cr)-udgangsporten ~= =~ Tillydudgangs
Til Y-udgangsporten I L (hvid) )
Til B-Y (cb)-udgangsporten Computer/Component Video-port

Til lydudgangsporten

R (red)
Lydkabel (fas i aimindelige
specialbutikker)
Audio R-
| port (rad)
Audio L-
port (hvid)

Bemaerk
Seet parametret for input-signalet i billedmenuen til[YCbCr] eller [YPbPr] i
overensstemmelse med udstyrets signaler, efter forbindelsen er blevet oprettet.

Tilslutning af videoudstyr - 33
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D-udgangsport til digital tuner

- Slut den digitale tuner til projektorens Computer/Component Video-port vha. kablet til D-
port (ELPKC22), der fas som ekstraudstyr.

- Tilslut lydportene L og R vha. det medfglgende RCA-lydkabel (red/hvid/gul) for at udsende
lyd fra projektorens hgjttalere.

NN
==
Til D-udgangsporten I Tillydudgangsporten

L (hvid)
Tillydudgangsporten
R (red)

RCA-lydkabel Computer/Component Video-port

(falger med projektoren)

Lydport R (red)

Lydport L (hvid)

Kabel til D-port (ekstraudstyr:ELPKC22)
til component-billeder

Bemeerk
- Seet billedmenuens input-signaler til enten [YCbCr] eller [YPbPr] i overensstemmelse
med det udstyr, der bruges, nar forbindelsen oprettes. (se side 65 )
- Tilslutning til digitale tunere er kun mulig i Japan.
- Understgtter digitale tunere op til D4-veerdien.

34 - Tilslutning af videoudstyr
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Projektion

Dette afsnit forklarer, hvordan man pabegynder og afslutter projektion, samt de
grundlaeggende funktioner i forbindelse med justering af projicerede billeder.

m Projektion

Der kan projiceres billeder, nar alt er blevet tilsluttet.

Forberedelse

A\ Advarsel

- Se aldrig direkte ind i linsen nar der er teendt for strammen. Undladelse af at felge denne
forholdsregel kan beskadige gjnene pga. det steerke lys.

- Sgrg for at den medfglgende stramledning bruges. Brug af andre kabler kan forarsage
brand eller elektrisk stad.

/\ Forholdsregel

Brug ikke apparatet til projektion hvis linsedeekslet sidder pd. Undladelse af at fglge denne
forholdsregel kan gare daekslet skeevt pga. varme.

1 Slut projektoren til computer og videoudstyr. (se side 25, 32)

2 Drej zoomarmen til den midterste position for at kere linsen ud.

Billeder vil veere ude af fokus, nar de projiceres, hvis zoomarmen ikke flyttes til den
midterste position.

3 Tag linsens daksel af.

Projektion - 35
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4 Slut den medfglgende stremledning til projektoren.

Kontroller at projektorens stremindgang og stikforbindelse passer sammen, vend stikket
korrekt og set det helt i.

Stramindgang

Stikforbindelse

Stramledning

5 st stikket i stikkontakten.
Betjeningsindikatoren lyser orange.

Betjeningsindikator

Det er ikke muligt at bruge de forskellige knapper, nér betjeningsindikatoren blinker med et
orange lys.

36 - Projektion
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Start af projektion

1 Tryk pa [Power]-knappen for at teende for stremmen.
Betjeningsindikatoren begynder at blinke med et grgnt lys, og projektion begynder.

& Power Help

O Power

~ Keystone .

dPower Source

Enter " Select »

Seet farst kontakten R/C ON OFF til [ON], nar
fiernbetjeningen bruges

Betjeningsindikatoren holder efter lidt tid med at blinke og lyser i stedet grant.

Beskeden [No image signals Betjeningsindikator
being input] (ingen indgang
af billedsignaler) vises, hvis der
ikke er blevet indsendt
billedsignaler. (Bemeerk at det
i visse tilfaelde ikke vises,
afhaengigt af indstilingen for
visning af signal.)

(se side 67)
Bemeerk
Det er ikke muligt at bruge de forskellige knapper, nar betjeningsindikatoren blinker med et
grent lys.

Projektion - 37
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3 Vealg den port, der er tilsluttet, nar der er blevet tilsluttet mere end en slags

udstyr.

Tryk pa knappen til den port, der er forbundet med computeren eller videoudstyret, for at
skifte indgangskilde.

& Power Help EasyMP
Source O - Ke O
Source Vstone + AR
o
Enter Select w l;\lo\ume‘ :
fomue) Video
\
Billede Knap Display i skeermens
gverste hgjre hjgrne
Hovedenhed Fjernbetjening
Computer [Source] [Comp] Computer
(Component) (skifter nar der
- trykkes pa den) - -
Video [Video] Video
S-Video [S-Video] S-Video
Hukommelseskort [EasyMP] [EasyMP]

Bemaerk

- Projektion kan foretages uden at trykke pa knappen, hvis der kun er tilsluttet én slags

udstyr.

- Det er ikke muligt at skifte til S-Video med [Source]-knappen, nar der ikke er noget S-

Video-input.
- Det er ikke muligt at skifte til EasyMP med [Source]-knappen, nar der ikke er blevet indsat

noget hukommelseskort.

38 - Projektion
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4 Start af projektion.
Teend for stremmen til computeren eller videoudstyret. Hvis det tilsluttede udstyr er
videoudstyr, skal De ogsa trykke pa [Playback] eller [Play].
[No Signal] forsvinder, og projektion starter.

- Hvis [No Signal] ikke forsvinder, skal De kontrollere tilslutningerne én gang til.
- Afheengigt af computeren kan det veere ngdvendigt at skifte billedsignalets
udgangsdestination vha. knapaoresy.) eller indstillingerne efter endt tilslutning.

NEC |Panasonic| Toshiba IBM SONY [ FUJITSU Macintosh

Fn+F3 | Fn+F3 Fn+F5 Fn+F7 Fn+F7 Fn+F10 [Efter opstart indstilles
dobbeltvisningsfunktionen med
Iskaermjusteringer pa kontrolpanelet.

Den viste tabel giver eksempler for forskellige produkter. Se computerens

betjeningsmanual for yderligere oplysninger.

- Tryk pa [Resize]-knappen nar der indsendes signaler, der understgtter DVD-afspiller
eller wide screen-fijernsyn (16:9 billeder). Parametrene skifter mellem billeder i starrelsen
4:3 og 16:9, nar der trykkes p& knappen.

- | visse tilfaelde kan et projiceret billede fryse fast, hvis det samme billede projiceres i lang
tid.

Projektion - 39
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m Efter endt projektion

Afslut projektion vha. falgende procedure.
1 Sluk for stramtilfgrslen til det tilsluttede udstyr.
2 Tryk pa [Power]-knappen.
Der vises en besked for at kontrollere, at der skal slukkes for strammen.

& Power Help

Power
~Keystone 4
GPower

Source

Enter Select o

3 Tryk pé [Power]-knappen en gang til.

Lampen slukker, betjeningsindikatoren blinker med et orange lys, og nedkglingsprocessen
begynder.

Power OFF?

Please press (©Power) Key again
to power off.

& Power

Help

O

Power
~ Keystone 4

HPower Source

oo Seleo o

Nar nedkglingsprocessen er feerdig, holder betjeningsindikatoren med at blinke og lyser

orange. Nedkglingsperioden vil tage ca. halvfems sekunder (afhaengigt af den omgivende
temperatur).

Tryk pa en anden knap hvis der ikke skal slukkes for stremmen. Beskeden forsvinder efter
syv sekunder, hvis der ikke trykkes pa nogen knap (projektoren forbliver teendt).

Det er ikke muligt at bruge de forskellige knapper, nar betjeningsindikatoren blinker med
et orange lys. Vent i stedet til den holder med at blinke og begynder at lyse.

40 - Efter endt projektion
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4 Kontroller at nedkglingsperioden er ovre (betjeningsindikatoren lyser orange) og tag
derefter stikket ud af kontakten.

Betjeningsindikator

Lyser orange

/\ Forholdsregel

tidligere.

Tag ikke stikket ud af stikkontakten nar betjeningsindikatoren blinker orange. Undladelse af
at fglge denne forholdsregel kan beskadige udstyret og betyder, at lampen skal udskifte

5 Saet knappen R/C ON OFF til [OFF] nar fjernbetjeningen ikke bruges.

Bemaerk

Der teeres pa batterierne, hvis fjernbetjeningens [R/C ON OFF]-knap er sat til [ON]. Sgrg
for at fiernbetjeningens [R/C ON OFF]-knap seettes til [OFF], nar den ikke bruges.

6 Seet den forreste fod pa plads, hvis den har vaeret trukket ud.

Stat projektoren med handen og lgft derefter op i fodens justeringsgreb med en finger og
kar det forsigtigt op i hovedenheden.

Justeringsgreb til fod

Efter endt projektion - 41

ﬁ?



%g 715_505E.bk Page 42 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM é@

EMP-715/505E projection.fm

7 swtlinsens deeksel pa.

8 Drej zoomarmen for at kgre linsen ind i projektoren.

42 - Efter endt projektion
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m Justering af projektorens position

Projektoren kan justeres til falgende vertikale positioner

Justering af fadderne
Justerer projektorens projektionsvinkel.

1 Left op i fodens justeringsgreb med en finger og heev projektorens forreste del.
Den forreste fod stikker ud.

Justeringsgreb til fod

2 Fjern fingeren fra fodens justeringsgreb og slip projektoren.

3 Drej den nederste del af den forreste fod for at finjustere hgjden mere preaecist.

Bliver lavere

Bliver hgjere

Bemaerk
- Skeermen kan i visse tilfzelde blive forvreenget, nar foden justeres. Denne forvraengning

kan justeres vha. keystone-korrektion. (se side 45)
- Den forreste fod seettes ned igen ved at lgfte i fodens justeringsgreb med en finger og

saenke projektoren.

Justering af projektorens position - 43
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m Justering af projektionsstgrrelse

Det er muligt at justere projektionsstarrelsen og rette forvraengning af billedet.

Der findes ogsa en funktion til eendring af skeermens billedsterrelse (se side 52 ) og en E-
Zoom-funktion til forstarrelse af bestemte omrader (se side 5 ).

Zoomjustering

1 Drej zoomarmen for at foretage justeringen (forstgrrelse mulig op til 1,2X).

Bliver starre

Zoomring

Projektionsafstanden skal ogsa reguleres, nar skeermen forstgrres. (se side 23)

Bemeerk
Saet zoomarmen mellem positionerne [W] og [T] under projektion. Hvis armen seettes til en
position, der ligger uden for justeringsomradet fra [W] (midter) position, kerer linsen ind i
projektoren, og billederne vil veere ude af fokus.

44 - Justering af projektionsstarrelse
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Keystone-korrektion

Foretag den ngdvendige justering hvis skeermen er blevet skeaev pga. justering af foden.

1 Tryk pa [Keystone +, -]-knappen pa projektoren for at eendre skeermen til et rektangel.

& Power Help

Source

Enter

& power Help

- Keystone + - Keystone +

Source

Select =

Enter

Den justerede skaerm bliver mindre.

Den justerede skaerm bliver mindre.

Det er muligt at foretage justeringer med keystone-korrektion (via 30 trin), sa leenge
projektorens vippevinkel ligger inden for et maksimalt lodret omrade pa ca. 15 grader.
Vippevinklens maksimale veerdi varierer lidt alt efter den projektionsstgrrelse, der justeres

med zoomet.

Ca.
15 grader opad

Ca.
15 grader nedad

Bemaerk

- Skaermen bliver mindre, nar keystone-korrektion anvendes.

- Den forvreengede korrektions status gemmes. Denne skal rettes, s den passer til
installationsstatusen, efter projektionens position og vinkel er blevet aendret.

- Reducer skarpheden hvis der opstar flimmer efter keystone-korrektion. (se side 65 )

- Keystone-korrektion udfgres fra menuen. (se side 67 )

Justering af projektionsstarrelse - 45
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Justering af billedkvalitet

Justerer billedfokus og forstyrrelser.

Fokusjustering

Justerer billedets fokus.

1 Drej fokuseringsringen for at foretage de pakreevede justeringer.

Bemaerk
- Det er ikke muligt at justere fokus, hvis linsen er snavset eller deekket med kondensvand.
Hvis dette sker, skal linsen gares ren. (se side 109 )
- Korrekt justering er ikke muligt, hvis installationspositionen er mellem 1,1 til 13,9 mete
forkert.
- Billeder vil veere ude af fokus, hvis zoomarmens position ligger uden for omradet [W] til
[T].

Automatisk justering (ved projektion af computerbilleder)

Justerer automatisk computerbilledet s& der opnas maksimal effekt. De justerede indstillinger
er bl.a. Tracking, Position og Sync.

1 Tryk pé [Auto]-knappen pa fjernbetjeningen.

Bemaerk
- Hvis automatisk justering pabegyndes, mens en af funktionerne E-Zoom, A/V Mute eller
P in P udferes, foretages justering ikke, far den funktion, der udferes, er blevet annulleret.
- Afhaengigt af hvilken type signal, der udsendes af computeren, kan justering i visse
tilfeelde ikke udfgres korrekt. Hvis det er tilfeeldet, skal De justere Tracking og Sync. (se_
side 47)

46 - Justering af billedkvalitet
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Justering af Tracking (ved projektion af computerbilleder)

Justeres nar der er vertikale striber pd computerbilledet.

1 Foretag justeringen vha. funktionen [Menu] -[Videq] - [Tracking].

Justering af synkronisering (ved projektion af
computerbilleder)

Justeres hvis computerbilledet blinker eller er slgret, eller der er vertikal stgj pa billedet.

1 Foretag justeringen vha. funktionen [Menu] -[Video] - [Sync.].

il

Justering af billedkvalitet - 47
ﬁ% ﬁ% >




EMP-715/505E projection.fm

%g 715_505E.bk Page 48 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

m Introduktion af funktioner

De funktioner, der kan bruges ved at trykke pa knapper, nar der projiceres billeder, er neevnt

nedenfor.
Funktion Forklaring Knap Referenceside
Hovedenhed Fjernbetjening
Help Viser hvordan problemer lgses, nar Help Help 49
de opstar.

A/V Mute Afbryder midlertidigt billede og lyd. - A/V mute 51
Freeze Fastfryser midlertidigt billedet. - Freeze 51
Resize /Endrer billedets starrelse. - Resize 52
E-Zoom Forstarrer billedet proportionelt. - E-Zoom 54
Effect Tilfgjer billedet specialeffekter. - [1]-[5] (Effect) 55
PinP Fgjer en underskerm til billedet. - PinP 59
Keystone- Retter forvraengning. Keystone - 45
korrektion

Automatisk Justerer automatisk billedet sa der - Auto 46
justering opnéas maksimal effekt.

Volume Justerer lydstyrken. - \olume 60
Menu Viser menuen. - Menu 63

48 - Introduktion af funktioner
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Nyttige funktioner

Dette afsnit forklarer de effektive og nyttige funktioner, som f.eks. praesentationer, som man
kan bruge projektoren til.

m Nyttige funktioner

Hjeelpefunktion
Metoderne til problemlgsning er opdelt i separate afsnit og er forklaret nedenfor til brug, nar der
opstar problemer.

1 Tryk pad [Help]-knappen.
Hjeelpemenuen vises.

& Power Help

O Help

~ Keyst,
Source Ystone +

Enter Select »

2 Veelg et emne.
Tryk pa [Select]-knappen pa hovedenheden (ker [Enter]-knappen op og ned pa
fiernbetjeningen) for at veelge et emne.
(HELP Menu)

fHelp for the sound
fLanguage selection(Language)

If you follow the instructions to solve the problem
unsuccessfully, unplug the power from the wall outlet and
contact with your local dealer.

< :Select @ :Enter @ :Exit

Nyttige funktioner - 49
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3 Markér emnet.
Tryk pa [Enter]-knappen for at valge det kreevede emne.

& Power Help

= Ke
Source %
Enter Select » =I
Enter ‘

4 Gentag trin 2 og 3 for at veelge og hente de detaljerede emner.

(HELP Menu)

i The image is blurred.
fiThe image is not displayed fully on the Screen.
(cut off/too big/too small/partial)

§The colors of the image are not correct.
@ The image is too dark.

§The image is trapezoid.

#Return

< :Select @:Enter @ :Return @ :Exit

Bemeerk
- Se afsnittet [Fejlfinding] i denne manual hvis hjeelpefunktionen ikke lgser Deres problem.
(se side 96)
- Hjeelpemenuen kan afbrydes ved at trykke pa [Esc]- eller [Help]-knappen.

50 - Nyttige funktioner
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m Midlertidig afbrydelse af projektion

Det er muligt midlertidigt at afbryde billede og lyd.

ANV Mute
Afbryder midlertidigt billede og lyd.

1 Tryk pé [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen.
Billede og lyd afbrydes.

For at genoptage projicering skal De trykke pa [A/V Mute]-knappen én gang til, justere
lyden eller hente menuen frem. Det er muligt at vaelge den status, der skal benyttes, nar
billede og lyd afbrydes midlertidigt. Der kan valges mellem de fglgende tre forskellige
slags vha. A/V mute-indstillingerne i indstillingsmenuen. (se side 67)

Sort farve BI& farve Brugerlog

(Standardindstilling)

Bemeerk
Epson-logoet er registreret i brugerlogoet. Et brugerlogo skal registreres og indstilles, far

man kan sendre det. (se side 67 )

Fastfrysningsfunktion
Fastfryser midlertidigt billedet. Lyden afbrydes dog ikke.

1 Tryk pé [Freeze]-knappen pa fjernbetjeningen.
Billedet fastfryses.

Freeze

Tryk pa [Freeze]-knappen én gang til for at afbryde fastfrysningen.

Midlertidig afbrydelse af projektion - 51
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Skifte af billedstgrrelse

Skifter mellem vinduesdisplay og display med andret billedsterrelse nar der projiceres
computerbilleder. Skifter mellem et formatforhold pa 4:3 og 16:9 nar der projicere
videobilleder.

1 Tryk pé [Resize]-knappen pa fjernbetjeningen.
Skeermens starrelse skifter.

Resize

Computerbilleder
Vinduesdisplay: Projicerer med input-oplgsningen (display i reel stagrrelse). | nogle tilfeelde vil
projektionens storrelse veere forskellig fra billedets starrelse.
Display med andret billedstarrelse: Mindsker eller gger oplgsningen sa projektionens starrelse
passer til hele skeermen.
(Eksempel) Nar input-oplgsningen er mindre end display-oplgsningen
(i tilfeelde af 800 x 600)
Display med aendret billedstarrelse Vinduesdisplay

Kar [Enter]-knappen pa fiernbetjeningen
nedad for at bladre.

52 - Skifte af billedstarrelse
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(Eksempel) Nar input-oplgsningen er hgjere end display-oplgsningen
(i tilfeelde af 1600 x 1200)

Display med aendret billedstgrrelse Vinduesdisplay

|

Bemeerk
- Starrelsen gendres ikke, hvis det flydende krystals display-oplgsning er den samme so
den valgte oplgsning (1024 x 768 prikker).
- En del af billedet vises ikke, hvis den valgte oplgsning er hgjere end det flydende krystals
display-oplgsning. Ker fijernbetjeningens [Enter]-knap nedad for at bladre gennem de
omréder, der ikke vises.

e Videobilleder

Skifte af billedstgrrelse kan udfgres for billeder i stgrrelsen 4:3 og 16:9. Billeder,der er optaget
med digitale videoer, og DVD-billeder kan projiceres pa skeerme, der er 16:9 brede.

e —

4:3 display 16:9 display

LSS

Skifte af billedstarrelse - 53
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m Forstgrrelse af billeder (E-zoom-
funktionen)

Projektionens starrelse s&ndres ikke, mens billedet forstarres proportionelt.
1 Tryk p& [Zoom]-knappen pa fjernbetjeningen.

Starrelsen vises i procent i nederste hgjre hjgrne, sa billedet kan formindskes eller
forstarres.

..

Starrelsen vises i procent.

Bemeerk
- Der kan forstarres til 24 forskellige stgrrelser mellem 1x og 4x i spring pa 0,125x.
- En vis del af billedet vises ikke, nar det er blevet forstarret. Kar fiernbetjeningens [Enter]-
knap nedad for at flytte rundt pa skaermen og se denne del af billedet.
- Underskaerme vises forstgrret, nar P in P-funktionen bruges.

54 - Forsterrelse af billeder (E-zoom-funktionen)
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m Effektfunktion

Der kan fgijes effekter til preesentationsbillederne vha. knapperne [Effect1] til [Effect4] pa
fiernbetjeningen. De brugte effekter kan endres pa [Effect]-skeermen. (se side 66)

Cursor/Stamp
Trykker et symbol pa billedet.

1 Tryk pa knappen [1] pa fjernbetjeningen.
Markgren/symbolet vises.

3

2 Kagr fjernbetjeningens [Enter]-knap nedad for at flytte markerens/symbolets placering.

3 Symbolet trykkes pd markgrens placering, nar der trykkes pa fjernbetjeningens
[Enter]-knap.

Bemeerk
- Effektfunktionen afbrydes, ogmarkgren forsvinder, nar der trykkes pa knappen [Esc] eller

(5]
- Musen kan ikke bruges, nar effektfunktionen er aktiveret.

Effektfunktion - 55
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Box

Tegner en boks pé billedet.

1 Tryk pa knappen [2] pa fjernbetjeningen.
Der vises en knap.

3 Tryk pé [Enter]-knappen for at indstille startpositionen.

4 Kagr fjernbetjeningens [Enter]-knap nedad for at flytte markgren til slutpositionen.

L

(=

[

5 Tryk pé [Enter]-knappen for at indstille slutpositionen.

Bemaerk
- Effekten kan fiernes ved at trykke pa knappen [5].
- I nogle tilfeelde kan effekten veere vanskelig at se, afhaengigt af farvekombinationen i
billedets baggrund og de fire hjgrner. Hvis deter tilfeeldet, kan hjgrnernes farve aendres.
(se side 66)
- Musen kan ikke bruges, nar effektfunktionen er aktiveret.

56 - Effektfunktion
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Spotlight

Seetter spotlight pa en bestemt del af billedet.

1 Tryk pd knappen [3] pa fjernbetjeningen.
Spotlightet vises.

- Effektfunktionen afbrydes, og spotlightetforsvinder, nar der trykkes pa knappen [Esc]
eller [5].
- Musen kan ikke bruges, nér effektfunktionen er aktiveret.

Effektfunktion - 57
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Bar
Tegner en linie pa billedet.

1 Tryk pa knappen [4] pa fjernbetjeningen.
Der vises en linie.

2 Tryk pa [Enter]-knappen for at indstille slutpositionen.

- Effektfunktionen afbrydes, og linien forsvinder, nar der trykkes pa knappen [Esc] eller [5].
- I nogle tilfaelde kan effekten veere vanskelig at se, afhaengigt af farvekombinationen i

billedets baggrund og linien. Hvis det er tilfeeldet, kan liniens farve sendres. (se side 66 )
- Musen kan ikke bruges, nér effektfunktionen er aktiveret.

Annullering af effekter

1 Tryk pé knappen [5] pa fjernbetjeningen.
Boksen og linien forsvinder.

58 - Effektfunktion
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m Pin P-funktion

Det er muligt at vise et videobillede som en underskaerm i computerbilledet eller component
video-billedet. Det er ogsd muligt at udsende lyden.

1 Tryk pa [P in P]-knappen pa fjernbetjeningen.

Der vises instruktioner i skeermens gverste venstre hjgrne, og underskaermen vises i
gverst i skeermens hgjre side.

MW

==k

2 Kagr fjernbetjeningens [Enter]-knap nedad for at flytte underskeermen.

........

MW

3 Tryk pé [E-Zoom]-knappen for at &ndre underskaermens starrelse.

N o
ml, 12 (o

4 Tryk pé [Enter]-knappen for at fastfryse underskaermens visning.

Bemeerk

- Underskeermen kan fiernes ved at trykke p& knappen [PinP] igen.

- Computerbilledet eller videobilledet (kun component video-billedsignaler) vises pa
hovedskeermen, og videobilledet (Video, S-Video) vises pa underskeermen. Det
videobillede, der vises p& underskaermen, kan aendres vha. PinP-indstillingen. (se side
67)

- Juster underskaermens position og starrelse fgr den vises.

- Underskaermen kan skifte mellem fem forskellige sterrelser.

- Nar underskeermens position er blevet sendret, vises den pa den tidligere indstillede
position, naeste gang Picture-in-Picture-funktionen benyttes.

P in P-funktion - 59
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Justering og indstilling

Dette afsnit forklarer justering af hgjttalerens lydstyrke og indstillingsmenuens funktioner.

m Justering af lydstyrke

Lydstyrken kan justeres, nar der udsendes lyd fra projektorens hgijttalere.

1 Tryk pa [Volume +, -]-knappen pa fijernbetjeningen.

- Volume + ==}

- Det er ikke muligt at foretage justering, nar der ikke indsendes lydsignaler.
- Justering er dog mulig, nar der udsendes lydsignaler til eksterne hgijttalere.

60 - Justering af lydstyrke
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m Menukonfiguration

Menuen ggr det muligt at foretage de forskellige justeringer og indstillinger.

EMP-715/505E menu.fm

Menuemner

Menuerne er opdelt i hovedmenuer og undermenuer og er opbygget hierarkisk. Billedmenuen
varierer ogsa afhaengigt af indgangskilden (tilsluttet port).

e Menuemner

Videomenu

Video
Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About
Reset All

Position
Tracking
Sync
Brightness
Contrast
Sharpness
Gamma
Input Signal
Auto Setup
Reset

3 :Select @ :Enter

Video
Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About
Reset All

Position
Brightness
Contrast
Color

Tint
Sharpness
Gamma
Video Signal
Reset

< :Select @ :Enter

Bemaerk

Hovedmenuer

Undermenuer (billede)

Position
Audio Tracking
Effect Sync.
Setting Brightness
Capture Contrast
Advanced Sharpness
About Gamma
Reset All Input Signal

Auto Setup
Reset

$ :Select @ :Enter

- Computer

Adjustment

(13
99

99
0 CENE—
0 CEN——
0 CEN—
{ Dynamic § Normal [ Natural
0§ RGB YUV( YCber § YPbPr)

(13

(-1

I Dynamic | Normal | Natural

(-3
O

Select [Auto 1
Execute

(13

Adjustment

(13

9999
99
0 I
0 I
0 G
I Dynamic § Normal | Natural
1 RGB YUV( | YChCr § YPbPr)
10N 10FF
Execute

Videomenu - EasyMP

Brightness

Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About
Reset All

Contrast

Sharpness
Gamma g
Reset 0>

Execute

3 :Select @ :Enter

Videomenu

Video
Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About

Position
king

Brightness
Contrast
EUEESS
Gamma
Input Signal
A tup

Reset All

]
ynamic [ Normal | Na

- Component

1)

Normal | Natural

{ Ycher 8 YPbPr)
)

- De viste emner i billedmenuen varierer afhaengigt af den projicerede indgangskilde, og
kun menuen til den projicerede kilde kan justeres. Nar der skiftes inputkilde, og menuen
vises, vil menuen automatisk skifte til den menu, der tilhgrer inputkilden

- Billedmenuen kan ikke justeres, nar der ikke indsendes billedsignaler.
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Audio-menu (lyd) Effect-menu (effekt)

Video Volume 0 S
Tone 1
Effect Reset @®» Execute

Setting

Capture

Advanced

About

Video 1Cursor/Stamp @+  Setting
Audio 2 Box ®»  Setting

3 Spotlight Setting
Setting 4 Bar @»  Settin
Capture Cursor Speed 5 Imi
Advanced Reset ®»  Execute
About

Reset All

Reset All

< :Select @ :Enter

Capture-menu (gemme)

Keystone 0 G — Video Image Capture ®»  Execute
PinP : | Composite 1 S-Vide Audio User's Logo Capture @»  Execute
No-Sigual Msg. : | OFF | Black § Blue | Logo Effect
Prompt : JON | OFF Setting

Capture AN Mute : | Black] Blue § Logo

Advanced Sleep Mode : JON | OFF Advanced

About Reset ®+ Execute About

Reset All Reset All

< :Select @ :Enter 3 :Select @ :Enter

Advanced-menu (avanceret) About-menu (om)

Video Lamp ON Time 9999 H

Audio Video Source Computer

Effect Input Signal RGB

Setting Frequency H 999. 99 KHz

Capture V 999. 99 Hz

A ed SYNC Polarity H Positive

V Negative

Reset All SYNC Mode Sync On Green
Resolution 9999x9999
Refresh Rate 999. 9 Hz

Video Language ®+  Select [English]
Audio Startup Screen  : JON | OFF
Effect Color Setting
Setting 1 Color Temp. IRGB @9 Select
Capture Rear Proj. :JON  JOFF

Ceiling loN  foFF
About Reset ®» Execute
Reset All

3 :Select @ :Enter 3 :Select

Informationsmenuen viser den projicerede kildes
indstillinger

Reset All-menu (nulstil alle)

Video
Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About

Reset All

3+ :Select @ :Execute

Lampens teendingstid vises som enheder p& OH mellem 0 og 10 timer og i enheder pa 1
time over 10 timer.
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m Menufunktioner

Menuen betjenes med fiernbetjeningen.

Betjeningsmetode

1 Tryk p& [Menu]-knappen pa fjernbetjeningen.
Hovedmenuen vises.

2 Veelg det gnskede emne.
Kgr fiernbetjeningens [Enter]-knap op og ned for at veelge det gnskede emne.

Audio
Effect
Setting
Capture
Advanced
About
Reset All

3 Markér det valgte emne.

Tryk pa [Enter]-knappen for at valge det kreevede emne.
Undermenuen vises.

4 Velg derefter det detaljerede underemne.
Kar [Enter]-knappen op og ned for at veelge det gnskede underemne.
De viste emner i billedmenuen og informationsmenuen varierer afhengigt af den
projicerede kilde.

Language ®» Select [English]
Startup Screen N § OFF
Color Setting

(JColorTemp.  JRGB @) Setting

Rear Proj. :JON  JOFF
Ceiling :JON  JOFF
Reset ®» Execute

Menufunktioner - 63
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5 Veelg parameterverdien.
Kgr [Enter]-knappen til venstre og hgjre for at vaelge den gnskede indstilling.

Language ®> Select [English]
Startup Screen  : JON  § OFF
Color Setting

§ Color Temp. | RGB  ®» Settin
Rear Proj. : (JON  [JOFF

Ceiling :JON  JOFF
Reset ®5 Execute

- «d (Enter) kan veelges efter alle navne i undermenuen, der udfgrer parametrene, og
fortseetter ogsa pa de naeste lavere niveauer. Tryk p& [Enter]-knappen for foretage dett
valg og veelg derefter parameterindstillingen igen.

- Se listen med indstillinger for yderligere oplysninger om hver indstillingsfunktion. (se side

65)

Indstil alle de andre emner pa samme made.

~N O

Tryk p& [Menu]-knappen.
Menuen forsvinder.

- Tryk pa [Esc]-knappen for at ga tilbage til den foregdende menu.

- De viste emner i billedmenuen varierer afhaengigt af den projicerede indgangskilde, og
kun menuen til den projicerede kilde kan justeres.

- Billedmenuer kan ikke justeres, nar der ikke indsendes billedsignaler.

64 - Menufunktioner
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Indstillingsemner

Hovedmenu

Undermenu

Funktion

Standardveerdi

Video

Position

Flytter billedvisningens placering op, ned, til venstre
og til hgjre.Tryk pa [Enter]-knappen for at foretage
justeringen pé skaermen til justering af placering.

Afhanger af
forbindelsessignal
erne

Tracking

Justerer vertikale striber der vises pa
computerbilledet.

Afhanger af
forbindelsessignal
erne

Sync.

Justerer forstyrrelse, flimmer og vertikal stgj der

vises pd computerbilledet.

-Forstyrrelse og flimmer kan forekomme pga.
justering af lysstyrke og kontrast.

- Det er muligt at regulere hvor levende, billedet skal
veere, ved at justere synkroniseringen efter justering
af tracking.

0

Brightness

Justerer billedets lysstyrke.

Central veerdi (0)

Contrast

Justerer billedets kontrast.

Central veerdi (0)

Color

Regulerer farvestyrken.

Tryk pa [Enter]-knappen for at vise skeermen til
justering og juster derefter styrken for ragd, gren og
bla.

0

Color

Justerer billedets farvedybde.

Central veerdi (0)

Tint

Justerer billedets farvetone.

Central veerdi (0)

Sharpness

Justerer billedets skarphed.

Central veerdi (0)

Gamm

Regulerer hvor levende billedets farve skal veere.
Dynamic: Giver et billede med klar farveforskel.
Velegnet til visning af tegninger osv.

Normal: Projicerer farvetone uden korrektion.
Natural: Giver et billede med naturlig farvetone.
Velegnet til videobilleder.

Normal

Input signals

Indstiller de input-billedsignaler der er forbundet

med porten Computer/Component Video.

RGB : Valgt nar der indsendes RGB-signaler.

YCbCr : Valgt nér der indsendes component video-
signaler (YCbCir).

YPbPr : Valgt nér der indsendes component video-
signaler (YPbPr).

RGB

Auto Setup

Automatisk indstilling: Optimerer computer input-
billedet nar den er sat til [ON].

ON

Reset

Stiller alle billedmenuveerdierne tilbage til

standardvardierne.

Tryk pé [Enter]-knappen og veelg derefter [Yes] (ja)

pé den skaerm, der vises.

-Veelg [Reset All] for at stille alle billed- og
lydveerdier tilbage til standardindstillingerne. (se_
side6 )
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Hovedmenu

Undermenu

Funktion

Standardveerdi

Audio

Volume

Justerer lydstyrken.

15

Tone

Justerer tonen

0

Reset

Stiller alle lydveerdier tilbage til

standardveerdierne.

Tryk pa [Enter]-knappen og veelg derefter [Yes]

(ja) pa den skeerm, der vises.

-Veelg [Reset All] for at stille alle billed- og
lydveerdier tilbage til standardindstillingerne. (se
side 68)

Effect

Cursor/Stamp

Indstiller form, starrelse, farve og leengde for
markgrnr/symbolet der styres vha. knappen [1]
pa fiernbetjeningen.

Tryk pa [Enter]-knappen og veelg en markar/
symbol i indstillingsmenuen. (Afhaengigt af den
valgte markar kan form, starrelse, farve og
lengde ikke indstilles).

- Knappen [1] bruges til at styre markar/symbol-

funktionen.(se side 55)

Model@:
Zoom: 100%

Box

Indstiller farve, form, og skygge pa den boks der

styres vha. knappen [2] pa fiernbetjeningen.

Tryk pé [Enter]-knappen og veelg det pakreevede

emne i boksens indstillingsmenu.

-Knappen [2] bruges til at styre boksens funktion.
(se side 56)

Farve: Grgn
Skygge: Nej
Form: Firkantet

Spotlight

Indstiller starrelsen for det spotlight der styres via

knappen [3] pa fiernbetjeningen.

Tryk pé [Enter]-knappen og veelg det pakreevede

emne i spotlightets indstillingsmenu.

-Knappen [3] bruges til at styre spotlightets
funktion. (se side 57)

Starrelse:
Medium

Bar

Indstiller farve, retning og bredde for den linie,
der styres vha. knappen [4] pa fiernbetjeningen.
Tryk pé [Enter]-knappen og veelg det pakrevede
emne i liniens indstillingsmenu.

-Knappen [4] bruges til at styre liniens

funktion.(se side 58)

Farve: Magenta
Retning:
Horisontal
Linietykkelse: 8

Cursor Speed

Veelger markgrens hastighed.
L: Langsom M:Medium H:Hurtig

Reset

Stiller alle effektveerdier tilbage til

standardverdierne.

Tryk pé [Enter]-knappen og veelg derefter [Yes]

(ja) pa den skeaerm, der vises.

-Veelg [Reset All] for at stille alle billed- og
lydveerdier tilbage til standardindstillingerne. (se
side 68)
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Hovedmenu

Undermenu

Funktion

Standardveerdi

Setting

Keystone

Korrigerer skeerme der er forvraengede.

- Skeermen bliver mindre, nar korrektion af
forvraengning anvendes.

- Korrektionens status registreres. Foretag justeringer,
der matcher installationspositionen, nar
projektionspositionen eller -vinklen er blevet
endret.

- Reducer skarpheden hvis der opstar flimmer efter
korrektionen. (se side 65)

Central vaerdi (0)

P-in-P

Veelger inputkilden for P in P-funktionens

underskarm.

- P in P-funktionen udferes ved at trykke pa [PinP]-
knappen. (se side 59)

Composite

No-Signal Msg

Status for [No Image Signal Input] (intet input af

billedsignal) og visning af andre meddelelser.

- Brugerlogoet skal registreres og indstilles, far det
kan justeres.

Prompt

Indstiller om inputkilden skal vises pa skeermen eller
€j.

ON

A/V Mute

Indstiller skeermstatus for nar der trykkes pa [A/V

Mute]-knappen.

- Brugerlogoer skal registreres og indstilles, far de kan
justeres.

Sort

Sleep Mode

Veelger energisparefunktionen nar der ikke udsendes
billedsignaler. Nér den er sat til [ON], afsluttes
projicering automatisk, og projektoren star pa
standby, hvis der ikke udsendes billedsignaler, og
projektoren ikke bruges i en periode pa tredive
minutter (betjeningsindikatoren lyser orange).

Tryk pa [Power]-knappen for igen at starte projektion.

ON

Reset

Stiller alle veerdier i indstillingsmenuen tilbage til

standardveerdierne.

Tryk pa [Enter]-knappen og vealg derefter[Yes] (ja) pa

den skeerm, der vises.

-Veelg [Reset All] for at stille alle billed- og
lydveerdier tilbage til standardindstillingerne. (se
side 68)

Capture

Image capture

Gem det billede, der projiceres, pa
hukommelseskortet. Tryk p& [Enter]-knappen og
foretag handlingerne som kraeves, mens
bekraeftelsesskaermen vises.(se side 69)

- Det tager lidt tid at gemme.

User’s Logo
Capture

Registrerer brugerlogoer. (se side 71)

Tryk pa [Enter]-knappen og felg de instruktioner, der

vises pa skaermen.

- Det tager lidt tid at gemme. Forsgg ikke at bruge
projektoren eller det udstyr, der er forbundet med
den, nar denne procedure er i gang, da projektoren
eller dens udstyr ellers kan blive beskadiget.

- Der kan registreres en stgrrelse pa 400 x 300 prikker.

- Billedets starrelse justeres, nar der projiceres
videobilleder.

Epsons logo

Menufunktioner - 67




%g 715_505E.bk Page 68 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

EMP-715/505E menu.fm

Hovedmenu

Undermenu

Funktion

Standardveerdi

Advanced

Language

Indstiller det sprog, der bruges til at vise
meddelelser.

Tryk pa [Enter]-knappen og veelg det pakraevede
sprog i den viste menu til valg af sprog.

Engelsk

Startup Screen

Viser brugerlogoet nér projektoren varmer op,

efter der er blevet teendt for den.

-Brugerlogoet skal registreres og indstilles, for det
kan justeres.

ON

Color Setting

Justerer billedets farvetemperatur (*).
Farvetemperatur: Indstiller farvetemperaturen.
Tryk pé [Enter]-knappen og foretag indstillingen
pa den viste menu.

RGB: Indstiller styrken af RGB-farverne (rad,

gren og bla.)

- Tryk pa [Enter]-knappen, valg R (red), G (gren)
og B (bld) p& menuen til farveindstilling og
foretag den ngdvendige indstilling.

-Se pa skaermens status ved justeringen af
indstillingen.

Farvetemperatur

Rear Proj.

Indstil denne til [ON] for at projicere billeder pa
en halvgennemsigtig skeerm fra bagsiden. Det
projicerede billede vendes.

OFF

Ceiling

Det projicerede billede vil blive vendt op, ned, til
venstre og hgjre, n&r denne funktion er sat til
[ON].

OFF

Reset

Stiller alle veerdier i den avancerede menu tilbage

til standardveerdierne.

Tryk pd [Enter]-knappen og veelg derefter [Yes]

(ja) pa den skeerm, der vises.

-Veelg [Reset All] for at stille alle billed- og
lydveerdier tilbage til standardindstillingerne.

About

(Viser de nuveaerende indstillinger)

Reset all

Execute

Stiller alle veerdier i indstillingsmenuerne tilbage

til standardindstillingerne.

Tryk pé [Enter]-knappen og veelg derefter [Yes]

(ja) pa den skeaerm, der vises.

- Brug [Reset]-funktionen fra hver enkelt
undermenu for at stille billed- og
lydindstillingerne tilbage til standardverdierne
for hver menu.

-Indstillingerne for at hente brugerlogo samt
lampetid, sprog og BNC kan ikke seettes tilbage
til standardveerdierne.

Den viste billedmenu og information varierer afhaengigt af den projicerede indgangskilde, og
kun menuen til den projicerede kilde kan justeres.
Informationsmenuen viser den projicerede kildes indstillinger.
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Gemme billeder
Det billede, der vises, gemmes pa hukommelseskortet.

1 Viser det billede der skal hentes.

2 Tryk p& [Menu]-knappen og veelg derefter [Capture] - [Image Capture].
Der vises en bekraeftelsesskeerm.

Video Image Capture ©@ Execute
Audio User's Logo Capture @2  Execute
Effect

Setting

Capture

Advanced

About

Reset All

® Return ¥ :Select ® :Execute
3 Velg [Yes] og tryk pa [Enter].
Der vises en skarm til genbekreaftelse af det billede, der skal registreres.

Image Capture

Do you save the present image
to the Memory Card?

Yes (@I

@ Return  4»:Select @ :Execute
4 Velg [Yes] og tryk pé [Enter].
Billedet gemmes. Vent et gjeblik til der vises en skaerm, som fortzller, at billedet er blevet
gemt.

Image Capture

Do you use this image?

ves N

@ :Return 4> :Select @:Execute

Menufunktioner - 69

4~ s




e

EMP-715/505E menu.fm

%g 715_505E.bk Page 70 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

Bemeerk

- Det tager lidt tid at gemme. Brug ikke projektoren eller tilsluttet udstyr mens
gemmeprocessen er i gang, da det kan beskadige projektoren eller dens udstyr.

- Der kan ikke gemmes billeder, hvis hukommelseskortet ikke er blevet sat i.

- Tag ikke hukommelseskortet ud mens der gemmes billeder.

- Nar et billede er blevet gemt, oprettes der en [Capture]-mappe pa& hukommelseskortet, og
indholdet af den skaerm gemmes i jpg-format.

- Der kan ikke gemmes billeder, nar der er en USB-forbindelse til computeren.

- Der kan ikke gemmes billeder, hvis hukommelseskortet ikke er blevet sat i.

- EasyMP-billeder kan ikke gemmes.

70 - Menufunktioner
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Registrering af brugerlogo
Registrerer de billeder der vises som brugerlogo pa nuverende tidspunkt.

1 Viser det billede der skal registreres som brugerlogo.

2 Tryk p& [Menu]-knappen og veelg [Capture]-{User’s Logo Capture].
Der vises en bekraeftelsesskeerm.

Video Image Capture ®» Execute
Audio User's Logo Capture () Execute
Effect

Setting

Capture

Advanced

About

Reset All

@ Return ¥ :Select @ :Execute

3 Velg [Yes] og tryk pa [Enter].
Der vises en skeerm til at gemme.

User's Logo Capture

Do you use the present image
as a user's logo?

Yes oD

@ Return  4»:Select @ :Execute

4 Juster billedets placering og tryk pa [Enter].
Der vises en bekraftelsesskaerm.

@ Return %/ 4> :Select @ :setting
- —
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5 Velg [Yes] og tryk pa [Enter].
Skeaermen til forstarrelse/formindskelse vises.

User's Logo Capture

Do you use this image?

Yes o)

® :Return 4> :Select @ :Execute
6 Velg hvor stort billedet skal veere og tryk pa [Enter].
Der vises en skeerm, hvor De skal bekrafte, at De gnsker at gemme.

User's Logo Capture

Set the zoom rate.

zoom rate :
§100% 0200% 0 300%

@ :Return 4> :Select  @:Execute
7 Velg [Yes] og tryk pa [Enter].
Billedet gemmes Vent et gjeblik til der vises en skeerm, som forteller, at billedet er blevet
gemt.

User's Logo Capture

Do you save the user's logo?

ves o

If you save it,
the previous user's logo
will be overwritten.

® :Return <> :Select @ :Execute

Bemeerk
- Det tager lidt tid at gemme. Brug ikke projektoren eller tilsluttet udstyr mens
gemmeprocessen er i gang,. da det ellers kan beskadige projektoren eller dens udstyr.
- Der kan registreres en billedstarrelse pa 400 x 300 prikker.
- Billedets sterrelse eendres, nar videobilledet projiceres.
- Det er ikke muligt at stille indstillingerne for brugerlogoet tilbage til standardindstillingerne,
nar det farst er blevet registreret.
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Brug af EasyMP-funktionen

Dette afsnit beskriver EasyMP-funktionerne, der gor det muligt at bekraefte indholdet af
hukommelseskort samt at oprette og afspille scenarier.

m Funktionsbeskrivelse

Folgende funktioner kan bruges med EasyMP

e Gem billeder
Det er muligt at gemme projicerede
computerbilleder og videobilleder pé et
hukommelseskort i jpg-formatet.

e Bladring i hukommelseskort-
filer
Det er muligt at hente en liste frem med
de mapper og filer, der findes pa
projektorens hukommelseskort, for at
bekraefte de hentede billeder og scenarier,
der er gemt pd hukommelseskortet.

e Afspilning af scenarier
Det er muligt at afspille scenarier, der er gemt pa projektorens hukommelseskort.
Afspilningssekvensen og indstillinger for visning af skeerme kan ogsa a&ndres.
- Scenarier kan oprettes pa forhdnd p& den computer, der bruges, vha. den specielle [EMP
Slide Maker] software.

e Computer- og USB-
tilslutninger
Det er muligt at slutte projektoren til
computere med et USB-kabel, sa filer pa
hukommelseskortet kan bruges.
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m Iseetning af hukommelseskortet

Der kreeves et hukommelseskort, nar EasyMP-funktionerne bruges.

e Hukommelseskort der kan bruges
De fglgende hukommelseskort, der er kompatible medType |1 ATA-standarden, kan bruges.
- Compact flash (der kreeves en pc-kortadapter ved isetning)
- Smart media (der kraeves en pc-kortadapter ved issetning)
- Memory stick (der kraeves en pc-kortadapter ved isaetning)
- ATA flash-kort
- Micro drive (der kraeves en pc-kortadapter ved isatning)

e Isaetningsmetode

1 Seet hukommelseskortet i kortadapteren.
Se kortadapterens betjeningsvejledning for information om, hvordan kortet skal vendes.

2 Seet hukommelseskortet, der nu sidder i kortadapteren, i projektorens PCMCIA-
kortindgang.
Seet kortet ordentligt fast bagpa som vist pa billedet.

Bagsi Adgangslys

Bemaerk

- Kortet kan ikke seettes i bagpa, hvis det seettes i med bagsiden vendt fremad. Brug ikke
ungdig kraft hvis det er tilfaeldet.

- Adgangslyset for PCMCIA-kortindgangen skifter pa fglgende made:
Slukket: Der er ikke adgang, eller kortet er ikke sat i.
Lyser orange: Adganger opnaet. (Tag ikke hukommelseskortet ud, mens det bruges.)
Lyser radt: Der er blevet sat et kort i, som ikke virker.

- FAT12/16-formatterede hukommelseskort kan genkendes.

- Afheengigt af producenten er visse smart media-adaptere skrivebeskyttede og virker ikke,
hvis man forsgger at skrive i dem. Kontroller at skrivebeskyttelsen er blevet opheevet, for
De bruger smart media.
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e Udtagning af kortet

- Tag ikke hukommelseskortet ud nar adgangslyset lyser orange, eller nar der afspilles
scenarier.

- Udskift hukommelseskortet med et dummy-kort for at forhindre, at der treenger stgv og
snav ind i indgangen.

1 Tryk péa knappen pa venstre side af PCMCIA-kortindgangen.
Knappen springer ud.

Adgangslys

2 Tryk p& knappen pé venstre side af PCMCIA-kortindgangen én gang til.

Hukommelseskortet skubbes ud.Tag kortet ud.
Tag hukommelseskortet ud af kortadapteren, hvis det er ngdvendigt.

3 Tryk p& knappen pé venstre side af PCMCIA-kortindgangen, hvis den stikker ud.
Dette stiller knappen tilbage til dens oprindelige position.

4 Tag hukommelseskortet ud af kortadapteren, hvis det er ngdvendigt.

Se kortadapterens betjeningsvejledning for yderligere oplysninger om, hvordan kortet
tages ud.

Iseetning af hukommelseskortet - 75
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m Visning af EasyMP-filer

Det er muligt at se de mapper og filer, der er gemt pd hukommelseskortet, vha. EasyMP.

Det er muligt at vise en liste med filer, som findes pa det hukommelseskort, der sidder i
projektoren, og forstarre hvert billede med henblik pa bekraftelse (forhdndsvisning).

E B B B

R Y DN DN L

Y TN
Funktionen forhdndsvisning kan bruges til fglgende billedformater:

- jpg-filer gemt vha. gemmefunktionen.

- jpg-filer gemt under oprettelse af scenarier.

- SXGA (1024 x 1280) eller lavere bitmapfiler (omp).

- SXGA (1024 x 1280) eller lavere jpg-filer (undtagen visse specielle jpg-formater).

- Kun 24-bit farve bmp-filer kan forhandsvises. 256-farvefiler kan normalt ikke vises.

- | visse tilfaelde kan jpg-filer, der er gemt med digitale kameraer og anden software, ikke
forhandsvises.

- Visning er ikke muligt, nar filformatet er [jpeg].

- Gemmefunktionen udfgres vha. funktionen [Image Capture] i projektorens gemmemenu.
(se side 69)

- Scenarier oprettes pa forhand p& den computer, der bruges, vha. den specielle [EMP
Slide Maker] software.(se side 87 )

- P& grund af jpeg-filers egenskaber vil billedet muligvis ikke veere ret skarpt, nar det vises,
hvis kompressionsfaktoren er hgij.

76 - Visning af EasyMP-filer
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Skifte af projicerede billeder til EasyMP

1 Tryk pa knappen [EasyMP] pa fjernbetjeningen.

EasyMP

Det projicerede billede skifter til en liste med EasyMP-filer, og hukommelseskortet
indhold vises.

- Meddelelsen [No Memory Card] vises, nar der ikke er indsat et hukommelseskort. Hvis
det er tilfeeldet, kan EasyMP-funktionerne ikke bruges.

- Scenariefiler, der er blevet gemt pd hukommelseskortet som autorun-filer, afspilles
automatisk.(se side 92 )

- Skeermen skifter automatisk til EasyMP-skeaermen, og scenariet afspilles, hvis der er sat
et hukommelseskort i projektoren, der indeholder en scenariefil, som er blevet indstillet
online, selv nar projektoren viser andre billedkilder (computer, video).

Visning af EasyMP-filer - 77
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Funktioner i visning af fillisten

e Grundlaeggende funktioner
Indholdet af mapper og filer kan bekraeftes med EasyMP-funktionen til visning af filliste. Den
gnskede mappe eller fil vaelges med [Enter]-knappen pa fiernbetjeningen.

1 Valg den gnskede mappe med markgren og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Filerne i mappen vises.

Valgt mappe

Liste med finavne

2 Vealg den gnskede fil med markgren og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Dette veelger den relevante fil og giver en forhandsvisning af filer, der kan vises.

Valgt fil

Bemeerk
- Skeermen til forh&ndsvisning vises ogsa, hvis der trykkes pa ikonet [Execute] i venstre
side, efter den relevante fil er blevet valgt med markeren. Tryk p& [EasyMP]-knappen for
at ga til menuen i venstre side.
- Tryk pa [EasyMP]-knappen for at opdatere visningen til den nyeste information.

78 - Visning af EasyMP-filer
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3 Tryk pa [ESC]-knappen nér forhandsvisningen vises.
Forh&ndsvisningen afsluttes, og skaermen vender tilbage til fillisten.

e Mulige funktioner pa skaermen til visning af fillisten

To upper hierarchy
(til gvre hierarki)

Execute

(udfar)
Preview
(forh&ndsvisning

Options
(muligheder)

List of files (filliste)

Operation guide
(betjeningsvejledning

[Execute] Viser en forh&ndsvisning af den valgte fil. Nar der vaelges en mappe, vises de filer,
mappen indeholder.

[Preview] Nér der er blevet valgt en scenariemappe, vises der en forh&ndsvisning af de
(se side 80) scenariebilledfiler, mappen indeholder. Hvis der derefter trykkes pa [Execute]-
knappen, forstarres filerne og vises derefter i reekkefalge.

- Der kan ikke udfares funktioner, nar en billedfil er blevet valgt.

- Ikonet skifter til [Edit Scenario], ndr der veelges en scenariefil.

- Der vises en liste med filikoner for filer, der ikke er scenariebilledfiler.

[Edit Scenario] Skifter scenariets reekkefalge og bruges til at indstille, om filerne skal vises eller ej.
(se side 83) -Vises kun nar der er valgt en scenariefil.

[Options] Indstiller visningsmulighederne for forstarrelse og visning af filer fra

(se side 81) forh&ndsvisningslisten, nar der er blevet valgt en mappe. Kun gentagelsesfunktionen

kan indstilles, nar der er valgt et scenario.

To upper hierarchy | Vender tilbage til mappelisten i det naste hgjere hierarki.

Operation guide Giver information om de funktioner der kan udfares p& denne skaerm.
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Bemaerk

Det er muligt at bladre gennem hukommelseskortet fra en computer, der har en USB
forbindelse, nar fillisten vises. (se side 94)

e Forhandsvisning af liste for hver mappe
Det er muligt at vise en forhdndsvisningsliste med filer, som en mappe indeholder.

1 Valg den gnskede mappe med markgren og tryk derefter pa [Esc]-knappen.
Mappen forbliver valgt, og menuen i venstre side aktiveres, s& den kan bruges.
2 Velg den gnskede mappe med [Preview] og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Der vises en forhandsvisningsliste med de filer, som mappen indeholder.
Valgt mappe

EETE i aiiw

Veelg

L T TR T R TR

3 Kontrol af filerne

Tryk pa [Return]-knappen i forh&ndsvisningslisten for at ga tilbage til visning af filliste.
Velg [Execute] i forhdndsvisningslisten for at forstgrre og vise en forhadndsvisning a
filerne en efter en. Tryk pa [Enter]-knappen, nar en fil er blevet forstarret og vist, for at ga
videre til den naeste fil. Tryk pa [Esc]-knappen for at ga tilbage til den foregéende fil (dette
vil variere afhangigt af de valgfri indstillinger). Tryk pa [EasyMP]-knappen for at afslutte
visningen.

Forstarret og vist i
reekkefglge

Gar tilbage til visning af filliste

Bemaerk

- Tryk pa [Esc]-knappen hvis markgren ikke befinder sig i venstre side af menuen.

- Filer, der ikke kan forhandsvises, vises som filikoner.

- Visningsmulighederne for forsterrelse og visning indstilles pa [Options]-skeermen. (se_
side 81)

80 - Visning af EasyMP-filer
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e Indstilling af visningsmuligheder
Dette indstiller visningsmulighederne for forhandsvisning af liste og afspilning af scenario.

1 Vealg den gnskede mappe eller scenario med markgren og tryk derefter pa [Esc]-
knappen.
Mappen eller scenariet forbliver valgt, og menuen i venstre side aktiveres, sa den kan
bruges.

2 Vealg den gnskede mappe med [Options] og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Skeermen til indstilling af visningsmuligheder vises.

Valgt mappe

Veelg

3 Indstilling af de relevante emner
Velg parametret for det gnskede emne og tryk derefter pa [Enter]-knappen for at gare det
muligt at foretage eendringer.
Filerne forstgrres og vises en ad gangen, hvis [Execute]-knappen velges pa denne skeerm.

Indstil emnets

parameter.
Ga tibage til SRS ]
visning af filliste = -
Re-execute Indstiller om forstarrelse og visning skal gentages eller ej.

* Der vises kun dette emne, nar der er valgt en scenariefil.

Screen switching time Indstiller den tid, der gar, far der gas videre til naeste skeerm. Nar dette
parameter ikke er angivet, vises naeste skeerm, nar der trykkes p&
[Enter]-knappen.

Display order Indstiller den raekkefglge filerne vises i.

Select background color Indstiller den baggrundsfarve der vises.
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m Brug af scenarier

Det er muligt at afspille scenarier, der er gemt p& hukommelseskortet.

Afspilning af scenarier

1 Tryk pa [EasyMP]-knappen pa fiernbetjeningen for at skifte til EasyMP-billeder.

Det projicerede billede skifter til en liste med EasyMPfiler, og hukommelseskortets
indhold vises.

Bemaerk
- Scenarier oprettes pa forhand pa den computer, der bruges, vha. den specielle [EasyMP
Software]-software.(se side 87 )
- Scenariefiler, der er blevet gemt pd hukommelseskortet som autorun-filer, afspilles
automatisk fra denne skeerm.

2 Velg den scenariefil, der skal afspilles, med markgren og tryk derefter p& [Enter]-
knappen.
Scenariet afspilles. Skeermen vender automatisk tilbage til visning af filliste, nar afspilning
er feerdig (afspilningen gentages, hvis gentagelse er blevet valgt).
Selvom forh&ndsvisningen fortsztter i overensstemmelse med de muligheder, der er
indstillet for scenariet, er det muligt at fortsatte til neeste skeerm ved at trykke pa [Enter]-
knappen eller ga tilbage til den foregdende skaerm ved at trykke pa [Esc]-tasten. Tryk pa
[EasyMP]-knappen for at afslutte afspilningen.

Ll

mom e WD e E

Scenariefil

Det er ikke muligt at ga videre til den naeste skaerm med [Enter]-knappen eller ga tilbage til
den foregaende skaerm med [Esc]-knappen, efter den scenariekilde, der udfares, er blevet
skiftet med [Source Control]-funktionen i scenariefilen.

82 - Brug af scenarier
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Bemaerk
- Afspilningsmulighederne skal indstilles, n&r scenariet oprettes, men

afspilningssekvensen og parametre for visning kan aendres med knappen [Edit Scenario].
(se side 83)

- Der vises en meddelelse til bekreeftelse, nar der trykke pa [Easy/MP]-knappen unde
scenarieafspilning. Tryk p& [Enter]-knappen en gang til for at afslutte afspilning.

maads of Market

Redigering af scenarier

1 Veelg den gnskede scenariefil i fillisten med markgren og tryk derefter pa [Esc]-
knappen.
Filen forbliver valgt, og menuen i venstre side aktiveres, sa den kan bruges.

2 Veelg [Edit Scenario] med markgren og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
Der vises en forhandsvisnings af de filer, som scenariet indeholder.

E B B B Bk
Veelg .f- i".- i":' ."-'-' i'l't

L EE R R EESC W EEOT SR M

E M O m

L OELN ORI O

Valgt fil

Bemaerk
Veelg [Options] for at eendre indstillingerne for gentagelse. (se side 81 )

Brug af scenarier - 83
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3 Raekkefglgen kan andres pé falgende made.

(1) Veelg den skeerm, der skal flyttes, med markgren og tryk derefter pa [Enter]-knappen.
(2) Anbring markeren det sted, skeermen skal flyttes til, og tryk derefter p& [Enter]-
knappen.

Veelg skeermen Veelg det sted skeermen skal flyttes til

4 Udfgr fglgende procedure for at sikre at en valgt skeerm ikke vises under afspilning.
(1) Veelg den skeerm, der ikke skal vises, med markgren og tryk derefter pa [Enter]-
knappen.

(2) Veelg den gnskede mappe med [Display/Non-Display] og tryk derefter pa [Enter]-
knappen.
De skeerme, der er blevet indstillet til ikke at skulle vises, markeres.

Veelg skeermen

Veelg [Display/Hide]

Markering for skaerm,
der ikke skal vises

84 - Brug af scenarier
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5 Velg den gnskede mappe med [Return] og tryk derefter pa [Enter]-knappen.

Redigeringsresultaterne gemmes automatisk i scenariet, og skeermen vender tilbage til
fillisten.
Velg [Cancel] hvis detaljerne ikke skal gemmes.

Veelg

Bemaerk
Scenariet afspilles med de indstillede redigeringsmuligheder, nér [Execute] er valgt.
Redigeringsresultaterne gemmes automatisk, hvis det er tilfeeldet.
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m Oprettelse af scenarier

Scenarier oprettes med den specielle [EasyMP Software]-software.

Installer EasyMP Software

e Styresystem
Kontroller at denne software kan bruges pa den computer, der anvendes.

Computer Computere der fungerer p& Windows 95/98/NT4.0/2000/Me-platforme
CPU Pentium 166MHz eller hgjere version (Pentium Il 300MHz anbefales)
Hukommelseskapacitet 32 Mbyte eller mere (96MB eller mere anbefales)

Kreevet harddiskplads 12 MB eller mere

Skaerm VGA-oplgsning (640 x 480) eller hgjere

e Installation

Der anvendes Windows 98-skeerme til forklaringsformal, men procedurerne er de samme med
Windows 95.

1 Start Windows og s&t EasyMP Software cd-rommen i.
Installationsprogrammet starter automatisk.

Hvis installationsprogrammet ikke starter, skal De dbne dialogboksen [Specify and execute
files] med [Start] - [Specify and execute files] og derefter vaelge [Cd-rom drevets navn:
\SETUP].
2 Velg sprog og klik derefter pa [OK].
Installationsproceduren starter. Fglg instruktionerne pa alle efterfglgende skeerme for at
fortseette processen.

Chplegdes Soiband Lo

Sl ot Lot b it il e i
i Ehusoes balna.

Veelg [EMP SlideMaker] med [Indstillinger] - [Kontrolpanel] - [Tilfaj/fijern programmer] og
veelg derefter [Tilfgj/fjern] for at fierne programmet.

86 - Oprettelse af scenarier
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Oprettelse af scenarier
Det er muligt at oprette billedscenarier, der kombinerer flere Microsoft PowerPoint- (97 eller
hgjere version) og billedfiler til preesentationer vha. [EasyMP Software].

Bemaerk

- Understatter bade PowerPoint 97 (SR-1eller hgjere) og PowerPoint 2000 (PowerPoint
2000 anbefales).

- Kontroller atde PowerPoint-data og billedfiler, der skal bruges, allerede er blevet oprettet.

- De animationseffekter, der er blevet indstillet med PowerPoint, kan ikke bruges. Hvis
disse effekter skal aktiveres, nar De skifter mellem skeerme, skal De foretage den
relevante indstilling i [Cell Property].

- Oprettede scenarier kan afspilles med projektorens EasyMP-funktion. (se side 82 )

1 Velg [Start] - [Programmer] - [EMP SlideMaker] - [EMP SlideMaker].
EasyMP Software-softwaren starter.

2 Veelg [File] - [Create New].
Der vises en dialogboks til oprettelse af scenario.

3 Foretag de forskellige indstillinger for oprettelse af scenarier og klik derefter pa [OK].
Der vises et nyt scenarievindue.

T e PREGIECTE
Bl s ol || M HER FILE S B I R frosns |
O echprssred Cokes
Cobs [ <]
[ | Cascal
Scenario name Scenariets navn. Dette skal altid angives. Sgrg for at antallet af tegn, der

bruges til arbejdsmappen og scenarienavnet ikke overstiger 127 tegn. Der
kan bruges store bogstaver og tal.

Scenario folder Angiver hvor det oprettede scenario skal gemmes pa computeren.
Background color Angiver den baggrundsfarve der vises under scenarieafspilning.
Bemaerk
Der oprettes en mappe med scenarienavnet inden i arbejdsmappen, nar der oprettes et nyt
scenario.

Oprettelse af scenarier - 87
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4 Angiv den dokumentmappe, der skal fgjes til scenariet, vha. mappevinduet i venstre
side.
Der vises en liste med filer i filvinduet i skeermens nederste venstre side.
Nar der er valgt PowerPoint-filer, vises hver side i thumbnail-vinduer.

Mappevindue Scenarievindue

Thumbnail-vindue
Filvindue

Bemaerk

Kun thumbnails, der er blevet oprettet med PowerPoint 97 eller hgjere version, kan vises.

Visning er heller ikke mulig, hvis PowerPoint ikke er installeret p4 computeren. PowerPoint
starter, nar der vises thumbnails.

5 Treek de filer og sider, der skal tilfgjes, hen til scenarievinduet.

Treek filen fra filvinduet i skeermens nederste venstre side. Treek PowerPoint-siden fra
thumbnail-vinduet i skeermens nederste hgijre side.
De valgte filer og sider fgjes til scenariet.

B M e e e
DR e @

Bemaerk

- Hvis hele indholdet af en enkelt PowerPoint-fil skal med i scenariet, skal De traekke den
relevante fil hen oven i [EMP Slide Maker]-ikonet.

- Falgende skaerm vises, nar tilfgjelsesproceduren tager lidt tid.

ol o ks of TR
Creta st P
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6 Fglg samme procedure for at fgje gnskede emner til scenarierne.

Nar det er ngdvendigt at skifte til andre billedkilder som f.eks. computerbilleder eller
videobilleder under afspilningen af scenariet, skal De hgjreklikke med musen pa den
relevante linie og veelge [Source Control] for at indsettes en styrelinie, der skifter
visningen. Pc’en (computerbilleder) vises, nar den indszttes, men dette kan a&ndres med
[Cell Property] (procedure nr. 7).

7 Nar det er ngdvendigt at eendre projektionstiden eller tilfgje visningseffekter, skal De
hgjreklikke med musen pa den relevante linie og veelge [Cell Property] for at
muligggre indstilling med en dialogboks med detaljerede indstillinger.

Dialogboksen med detaljerede indstillinger vises.

Advance Tidsrummet mellem skifte af skeerme kan indstilles til mellem 15 sekunder og
1.800 sekunder. Skifte kan udfgres manuelt ved at trykke pa [Enter]-knappen
under afspilning.

Activate Dette vises, nar det er blevet krydset af. Det vises ikke, hvis afkrydsningen er
Cell fiernet, og linien vises som deaktiveret. (Den samme indstilling kan foretages
ved at hgjreklikke med musen pé den relevante linie og veelge [Activate
(Inactivate)]).

Effect Det er muligt at veelge animerede effekter og andre effekter til skeermskifte ved
skifte mellem skeerme. Nedenfor er vist et eksempel pa disse effekter.
Effektvisningerne kan veelges for flere linier samtidigt. Andre linier kan veelges
ved at klikke p& dem samtidigt med, at der trykkes pa [Ctrl]- eller [Shift]-tasten.
Slide In/Out: Skifter billederne fra venstre eller hgjre.

Box Wipe In/Out: Skifter billederne indvendigt fra eller udefra.

Tilfeeldigt

Oprettelse af scenarier - 89
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Bemeerk
- Det er muligt at vaelge skiftekilden, nar der er blevet indsat styrelinier med funktionen til

kildeskift.

- Det er muligt at indstille effektfunktioner, sa de er aktiverede under afspilning, ved at

hgjreklikke med musen og veelge [Cell Effect]. Effektfunktionerne aktiveres vha.
knapperne [1] til [5] pa fiernbetjeningen.

- Nar scenariets raekkefelge aendres, skal De treekke de relevante linier i scenarievinduet.
- Ved skifte mellem visning/ikke-visning af scenariesekvensen er det ogsa muligt at

foretage a@ndringen med projektoren efter transmission. (se side 83 )

8 valg [File] - [Save].

Det oprettede scenario gemmes.
Velg [Save as] og skriv derefter det gnskede navn, hvis scenariet skal omdgbes.

- Scenarier kan ikke overfares, fgr de er blevet gemt.
- En fil med [scenario.sic]-navnet og jpeg-data for hver skeerm gemmes i scenariemappen

inden i arbejdsmappen, nar scenariet gemmes. Alle PowerPoint-sider konverteres til jpg
format pa dette stadie.

- Se hjeelpefunktionerne for yderligere oplysninger om menufunktionerne i [EMP Slide

Maker].

90 - Oprettelse af scenarier
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Overfarsel af scenarier
Det er ngdvendigt at overfgre oprettede scenarier til hukommelseskortet til brug for
projektion.

1 Seet hukommelseskortet i computeren.

Seet hukommelseskortet i kortadapteren, hvis det er ngdvendigt.
2 Velg [Scenario Option] - [Send Scenario].

Dialogboksen til overfgrsel af scenariet vises.

3 Velg det drev, hukommelseskortet er sat i, og klik derefter pa [OK].
Der vises en bekraftelsesmeddelelse.

=] _cew |

4 xiik pa [OK]-knappen.
Overfgrsel starter. Der vises en meddelelse til bekreeftelse af autorun-indstillingen, nar
overfarsel er feerdig.

:"_n., Do poas wwank b Ioeaard PROVETA 1o £47

[ ] coen |

Oprettelse af scenarier - 91

4~ 4

A
2




e

%g 715 505E.bk Page 92 Thursday, June 28, 2001 10:12 AM

EMP-715/505E software.fm

5 kiik pa [Yes]-knappen.
Klik pa [Yes]-knappen og fortseet med fglgende procedurer, hvis autorun- og
gentagelsesfunktionerne skal indstilles.
Klik pa [No] hvis disse funktioner ikke skal indstilles. Funktionen afsluttes, hvis der
klikkes pa [No].

!h Do pou mani o adil Avtoean of FROMECTE?

=l |

6 Andr indstillinger og klik derefter pa [OK].
Nar autorun-parametret skal indstilles, skal De veelges det relevante scenario i boksen i
venstre side og derefter klikke pa [>>]-knappen.
De scenarier, der er valg til autorun, vises i boksen i hgjre side.
Nar gentagelsesparametret skal indstilles, skal De veelges det relevante scenario i boksen i
venstre side og derefter afkrydse [Execute Repeat]-feltet.
Klik pa [OK]-knappen for at afslutte funktionen.

e |
N e R

Tl L o L Fir L

Bemeerk

- Hvis der indsaettes hukommelseskort i projektoren, som indeholder scenariefiler, der er
blevet valgt som autorun-filer, afspilles scenariefilerne automatisk, nar EasyMP
funktionen startes.

- Autorun-parametret kan ogsa indstilles ved at veelge [Scenario Operations] - [Edit Auto-
run], efter scenariet er blevet overfart.

- Autorun-indstillingen kan ikke veelges fra projektoren.

- Nar to eller flere filer er blevet valgt med autorun-indstilingen, udfgres de i den
reekkefalge, de blev registreret i autorun-scenariefillisten.

- Det er muligt at overfare oprettede scenarier direkte til et hukommelseskort i projektoren,
na&r computeren og projektoren er forbundet via et USB-kabel. (se side 93 )

- Scenariefilen gemmes under navnet [scenarienavn.sit] pd hukommelseskortet, nar den
overfgres til projektoren. Disse [.sit]-filer kan ikke redigeres med computerens
SlideMaker.

- Billeder til projektion gemmes i scenariemappen som jpg-filer (billedfiler) og jps-filer
(thumbnails).

92 - Oprettelse af scenarier
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m Tilslutning af computeren med USB-kabler

Ved at forbinde computeren og projektoren med et USB-kabel er det muligt at se indholdet af
det hukommelseskort, der sidder i projektoren, fra computeren.

Kun computere, der arbejder pd Windows 98-, Me- og 2000-platforme, kan sluttes til

projektoren via en USB-forbindelse og bruges.

Installer USB-driveren pa den computer, der skal bruges, hvis projektoren skal sluttes til en

computer med USB-forbindelse, og der bruges et hukommelseskort. Der er fglgende

forskelle for den driver, der skal installeres, athaengigt af hvilket styresystem, der bruges.

- Windows 98
Se punkt 2 og efterfglgende procedurer nedenfor for at installere den USB-driver, der er
registreret pd EasyMP Software p& den medfglgende cd-rom.

- Windows Me
Installer enten den USB-driver, der som standard leveres med styresystemet, eller den
USB-driver, der er registreret pa EasyMP Software pa den cd-rom, der fglger med
projektoren. Hvis den USB-driver, der som standard leveres med styresystemet, allerede
er blevet installeret, er det ikke ngdvendigt at installere den USB-driver, der falger med
projektoren. USB-kablet kan tilsluttes og bruges, uden at det er ngdvendigt at foretage
endringer.

- Windows 2000
Installer den USB-driver der som standard leveres med styresystemet. Den USB-driver,
der leveres med projektoren, kan ikke bruges.

Tilslutning og installation af USB-driveren

1 Slut projektoren til computeren med et USB-kabel.

o= —" )
ﬁ

2 Installer USB-driveren. Teend for strgmmen til projektoren, start Windows pa
computeren og set EasyMP Software cd-rommen i.
[Add New Hardware Wizard] vises p& computerskeermen. Installationsprogrammet
starter automatisk.

Bemaerk
[Add New Hardware Wizard] vises under procedure nr. 1, hvis USB-kablet tilsluttes med
tovejsstrgmforsyning.

Tilslutning af computeren med USB-kabler - 93
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3 [Add New Hardware Wizard] og installationsprogrammet kan afsluttes med [Cancel].

4 Abn dialogboksen [Specify and Execute File Name] med [Start] - [Specify and Execute
File Name].

5 Skriv [Cd-rom drevets navn:\USB-Driver\Win98\sprog\Disk1\Setup] i feltet [Open

og klik derefter pa [OK].
Installation starter. Fortseet med de efterfglgende procedurer ved at fglge instruktionerne

pa skeermen.
T ppom b mmrn d e Dkl e el wdmrscd
511"-."“1-“!!:4'1
feert |0 55E Do E v ek e oy =
[ o ] cews | g |
Bemaerk

Bladring i hukommelseskortet fra computeren

Nar computeren er sluttet til projektoren med et USB-kabel, og de ngdvendige drivere er blevet
installeret, vises projektorens hukommelseskort, som om det er en computerdriver.

1 Viser projektorvisningen som en filliste.

2 Dobbeltklik pa [Denne computer] pd computeren.
[Denne computer] bnes.

94 - Tilslutning af computeren med USB-kabler
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3 Veelg det tilfgjede drev.
Alle efterfglgende funktioner er de samme som filfunktioner i Windows.

- I} -
- - -
o Qi por b fpeim tiis
L - P E|

- Det er ikke muligt at slutte til Macintosh. Overfgr ikke materiale eller forsgg tilslutning til
Macintosh, da det kan forarsage datafejl.

- Funktioner pa projektorens hukommelseskort fra en tilsluttet computer er kun muligt, nar
projektorvisning vises som en filliste.

- Funktioner er ikke mulige, nar projektorens hukommelseskort bruges.

Veer opmaerksom pa felgende nér der er foretaget USB-tilslutning.

- Tag ikke hukommelseskortet eller USB-kablet ud, nar adgangslyset blinker. Undladelse af
at falge dette kan forarsage skade p& hukommelseskortet eller defekt p& computeren.

- Kontroller at adgangslyset er slukket, far De veelger [Yes] (eller [No] til at stille systemet
tilbage til den oprindelige status), nar Abort USB Access-meddelelsen vises. Undladelse
af at falge dette kan forarsage skade pa hukommelseskortet eller defekt pa computeren.

- Forsgg ikke adgang fra computeren efter Abort USB Access-meddelelsen er blevet vist.
Adgang vil veere mulig, efter skaermen er vendt tilbage til skeermen for valg af fil.

- Veelg [Disconnect Removable Devices] néar De tager hukommelseskort ud pa Windows
2000/Me-platforme.

- Gemmefunktionen for billeder kan ikke bruges ved USG-forbindelser.

Tilslutning af computeren med USB-kabler - 95
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Fejlfinding

Dette afsnit forklarer potentielle problemer, og hvordan man undgéar dem.

EMP-715/505E trouble.fm

e

m Fejlfinding

Hvis De har mistanke om et problem, skal De farst checke projektorens indikatorer

Projektoren er udstyret med betjeningsindikator, lampeindikator og temperaturindikator,

som brugeren kan bruge til at kontrollere projektorens status.

Betjeningsindikator

Lampeindikator

Temperaturindikator

Betjeningsindikator

gang

Indikatorstatus Arsag Lasning eller status Referenceside
Lyser orange Standby status (Ikke en fejl) 37
Projektion starter, nar der trykkes pa
[Power]-knappen.
Blinker orange | Nedkgling er i (Ikke en fejl) 45
gang -Vent et gjeblik. Projektoren
nedkglingstid (nedkgling af lampen)
afhaenger af den omgivende temperatur
OSV.
-[Power]-knappen kan ikke bruges, nar
projektoren kgler af. Knappen lyser
orange, nar nedkglingsprocessen er
feerdig. Tryk pa knappen igen nar dette
sker.
Lyser grgn Projektion er i (Ikke en fejl) 37

96 - Fejlfinding
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Indikatorstatus

Arsag

Lasning eller status

Referenceside

Blinker grant

Opvarmning er i
gang

(Ikke en fejl)

-Vent et gjeblik.

-Den grgnne lampe holder med at blinke
og begynder i stedet at lyse, nar
opvarmningsproceduren er ferdig.

37

Blinker rgdt

Intern fejl

Indstil brugen af projektoren, tag stikket
ud af stikkontakten og kontakt Deres
forhandler eller naermeste adresse pa
side 119 for reparation.

Slukket

Der er ikke
teendt for
strgmmen

Der er ikke teendt for strammen.
-Kontroller stramledningens
forbindelse.

-Kontroller stikkontaktens
stramtilfarsel.

36

Lampeindikator

Indikatorstatus

Arsag

Afhjeelpning og status

Referencesi
de

Lyser rgdt

Lampen skal
udskiftes.

Udskift lampen med en ny (ELPLP14).

Blinker redt

Lampefejl

- Udskift lampen med en ny (ELPLP14).

-Kontroller at lampen eller bleeseren sidder
korrekt, hvis lampen er blevet udskiftet. Hvis
lampen eller blaeseren ikke sidder korrekt, vil
projektoren indtage samme status, som hvis
der ikke er teendt for strammen.

-Hvis lampen er i stykker, skal De veere
forsigtig og kontakte Deres neermeste adresse
pé side 119 for at fa den repareret (billeder
kan kun projiceres, hvis lampen udskiftes).

111

Blinker orange

Lampen skal snart
udskiftes

Hav en ny lampe klar. Det anbefales, at
lampen udskiftes sa hurtigt som muligt, da
den i visse tilfeelde skal udskiftes for de
beskrevne tidspunkter i brugsanvisningerne.

111

Slukket

(Ikke en fejl)
Der er ikke teendt for strammen, eller normal
projektion er i gang.

Fejlfinding - 97
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Temperaturindikator

Indikatorstatus

Arsag

Lgsning og status

Referenceside

Lyser rgdt

Hgj intern
temperatur
(overophedning)

- Brug projektoren ved de tilladte
temperaturforhold p& mellem 5 grader
Celsius og 40 grader Celsius.

- Installer projektoren et sted med god
ventilation og serg for at kanalerne til
luftindtag og luftudtag ikke blokeres.

-Rens luftfilteret.

22

109

Blinker redt

Intern fejl

Indstil brugen af projektoren, tag stikket ud af
stikkontakten og kontakt Deres forhandler
eller naermeste adresse pa side 119 for
reparation.

Blinker orange

Nedkgling pga. for
hgj temperatur er i

gang

- (Dette er ikke en fejl, men projektion standser
automatisk, hvis temperaturen stiger
yderligere.)

- Brug projektoren ved de tilladte
temperaturforhold p& mellem 5 grader
Celsius og 40 grader Celsius.

- Installer projektoren et sted med god
ventilation og serg for at kanalerne til
luftindtag og luftudtag ikke blokeres.

- Rens luftfilteret.

22

109

Slukket

(Ikke en fejl)
Der er ikke teendt for strammen, eller normal
projektion er i gang.

Bemaerk

- Se afsnittet [Nar indikatorerne ikke hjeelper] pa nzeste side hvis indikatorerne virker

normale, men det projicerede billede er mangelfuldt.
- Kontakt Deres forhandler eller nsermeste adresse pa side 119 hvis der forekommer en
indikatorstatus, som ikke er beskrevet i ovenstaende tabel.

98 - Fejlfinding
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m Nar indikatorerne ikke hjeelper

Se de enkelte emner hvis de fglgende situationer opstir, men indikatorerne ikke hjelper.

- Billedet projiceres ikke side 99
- Ingen lyd side 10
- Billedet er uklart side 10
- Fjernbetjeningen virker ikke side 10
- Billedet er opskaret (stor)/lille side 10
- Projektoren kan ikke afbrydes side 10
- Billedets farve er darlig side 10
- Billedet er mgrkt side 10

Billedet projiceres ikke
e Der vises ingenting

o Sidder linsedeekslet stadig pa?
se side 35
e Er der blevet slukket for strammen og teendt igen umiddelbart
derefter?
[Power]-knappen virker ikke efter endt projektion (under
nedkglingsproceduren). [Power]-knappen virker igen, nar
Der vises ingenting nedkglingsprocessen for projektorlampen (nedkglingsproces:
betjeningsindikatoren lyser orange) er feerdig.
se side 45
e Er Sleep Mode (standby) sat til ON?
Hvis sleep mode seettes til [ON], slukker lampen automatisk, hvi
projektoren ikke bruges, og der ikke indsendes signaler i en periode
pa tredive minutter.
se side 67
o Trykkede De pa Power]-knappen?
se side 37
e Er billedets lysstyrke blevet justeret korrekt?
se side 65
e Ersystemets [A/V Mute]-funktion aktiveret?
se side 51
Stil billedet tilbage til normal.
se side 68
e Indsendesder billedsignaler?
Der vises ingen meddelelse, hvis parametret [Menu] - [Settings] -
[No Signal Display] er sat til OFF. Szet denne til black (sort) eller blue
(bld) for at se meddelelsen.
Se de enkelte emner nar meddelelsen vises.
se side 100
e Indsendes der billedsignaler?
Der vises ingen meddelelse, nar parametret [Menu] - [Settings] og
[No Signal Display] er sat til [OFF]. Seet denne til enten sort eller bla
for at se meddelelsen. Se de enkelte emner nar meddelelsen vises.
o Stil billedet tilbage til normal.
se side 68

Nar indikatorerne ikke hjeelper - 99
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e Meddelelser

Er oplgsningen for det billedsignal, som computeren udsender, hgjere end
UXGA (1.600 x 1.200)?
se side 26

[Not Supported]
(understattes ikke)
vises

[No Signal] (intet
signal)
vises

Meddelelsen [Error

discovered in the
EasyMP system]
(fejl opdaget i
EasyMP-systemet)
vises.

Meddelelsen [No
memory card]
(intet
hukommelseskort)
vises.

Kontroller at indstillingen understatter frekvensen for de billedsignaler, der
udsendes fra computeren.

Se computerens betjeningsmanual for oplysninger om &ndring af oplgsning og
frekvens for billedsignaler, der udsendes fra computeren.

se side 26

Er kablerne forbundet korrekt?

se side 25

Er de korrekte billedinput-porte blevet valgt?

Tryk pa knappen [Source] pa projektoren ([Comp1], [S-Video], [Video] pa
fjernbetjeningen) for at skifte billedet.

se side 38

Er der teendt for strammen til den tilsluttede computer eller videoudstyret?
se side 39

Notebook-computere og computere med flydende krystal skal udsende
billedsignaler til projektoren.

Billedsignaler udsendes ikke eksternt af den simple grund, at de udsendes til
LCD-skeermen under normale forhold, s& indstillingen skal skiftes til eksternt
output.

For visse modellers vedkommende udsendes billedsignaler ikke til LCD-
skaermen i forbindelse med eksternt output.

se side 25

Det er ngdvendigt at genstarte systemet.

Tag stikket ud af stikkontakten, st det i igen og teend derefter for strammen.
Hvis det samme problem opstar igen, skal De tage stikket ud af stikkontakten
og kontakte Deres forhandler eller informationscenter.

Er hukommelseskortet blevet sat i?
Seet hukommelseskortet i kortindgangen (pé projektoren.)

100 - Nar indikatorerne ikke hjeelper
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e Er der blevet gemt filer, der kan vises, pd hukommelseskortet?
De filer, der kan vises med EasyMP, er scenariefiler (.sit), jpeg-filer
(jpg) og bitmapfiler (,omp). Andre filer kan ikke genkendes.

- Selvom filer med filformatet .jpeg genkendes pa Windows-
platformen som jpeg-filer, genkendes de ikke af EasyMP. £ndr
filformatet til .JPG eller .jpg.

Meddelelsen [No
displayable files]
(ingen filer der kan
vises) vises.

e Er den valgte fil blevet slettet?
I nogle tilfeelde vil den viste liste med filer veere forskellig fra
hukommelseskortets faktiske indhold, ndr hukommelseskort er blevet
overskrevet af en pc med en USB-forbindelse. Tryk p& [EasyMP]-
knappen for at opdatere filvisningen.

Meddelelsen [No
files] (ingen filer)
vises.

o Er der blevet valgt et gratone jpeg-billede?
Grétone jpeg-billeder kan ikke vises med EasyMP.
e Er der blevet valgt et progressivt JPEG-billede?
Progressive JPEG-billeder kan ikke vises med EasyMP.
e Er den valgte fil beskadiget?
Det er muligt, at jpeg-filens eller bitmapfilens indhold er forkert. |
Meddelelsen nogle tilfeelde kan billeder, der er taget med visse digitale kameraer

[Display not eller behandlet med visse typer software, ikke vises.
possible] (visning
ikke mulig) vises.

e Er der blevet valgt et jpeg-billede med en oplgsning hgjere end
SXGA (1024 x 1280)?
Jpeg- og bitmapfiler med en oplgsning hgjere end SXGA (1024 x 1280)
kan ikke vises. Juster oplgsningen vha. EMP SlideMaker.

Meddelelsen [This
size cannot be
displayed] (denne
starrelse kan ikke

vises) vises.
e Erder blevet valgt en bitmap med en farvetzalling, der ikke er 24-bit
farve?
Bitmap med en farvetelling, der ikke er 24-bit farve (256 farver, 16
farver osv.) kan ikke vises. Zndr bitmappen til 24-bit farve.
Meddelelsen

[Insufficient image
file colors] (ikke
nok farver til
billedfil) vises.

Nar indikatorerne ikke hjeelper - 101
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e Er hukommelseskortet fyldt?
Hvis der ikke er mere plads til at gemme filer, skal De gge
hukommelseskortets kapacitet ved at slette andre filer

Meddelelsen [File
cannot be saved]
(fil kan ikke
gemmes) vises.

e Blev billedet gemt, mens computeren var sluttet til en USB
forbindelse?
Det er ikke muligt at gemme billeder, nér der bruges en USB-
forbindelse. Frakobl USB-kablet.

Meddelelsen
[Capture failed]
(gemning
mislykkedes) vises.

102 - Nar indikatorerne ikke hjeelper
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Billedet er uklar

e Erlinsen kortind i projektoren?
Billeder vil veere ude af fokus, hvis zoomarmens position ligger uden
for omradet [W] til [T]. Serg for at armen indstilles inden for omradet

[W] til [T].
o Er fokus blevet indstillet korrekt?
se side 46
-Skermenerslgret. o Er projektionsvinklen blevet starre pga. justering af fedderne?
-Der kan ikke I visse tilfeelde kan det vertikale fokus veere sveert at opnd, hvis
opnas fokusi visse projektionsvinklen er for stor.

omrader. e Er projektorafstanden velegnet?

Den anbefalede projektorafstand er 1,1m til 13,9m. Placer projektoren
inden for denne afstand.
se side 23

e Er linsen snavset?
seside 24

e Skinner projektionslyset pa skeermen i en ret vinkel?
se side 109

e Erlinsen dugget?
Der opstar kondensvand pa linsens overflade, nar projektoren
pludselig flyttes ind i et varmt lokale fra et koldt lokale, og dette kan
betyde, at billedet forekommer slgret. Hvis det sker, skal De slukke for
strammen og lade projektoren st i lidt tid.

e Er [Sync., Tracking og Position] blevet justeret?
Billedet kan justeres vha. knapperne [Tracking] og [Sync] pa
projektoren, mens billedet vises pa skaermen. Justering kan ogsa
foretages ved at dbne [Menu].
se side 47, 65

e Er billedets signalformat blevet indstillet korrekt?
Indstil signalformatet vha. [Menu] - [Image] - [Video Signal]. | visse
tilfeelde kan indsendte billedsignaler ikke indstilles i [Auto]-mode.
se side 65

e Matcher input-signalerne til det tilsluttede udstyr?
Indstil signaltypen vha. parametret [Menu] - [Image] - [Input Signal].
Indstil [RGB] til computersignaler og [YCbCr] eller [YPbPr]
(afheengigt af udstyrets signaler) til component video-signaler.

Nar indikatorerne ikke hjeelper - 103
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e Er kablet forbundet korrekt?

R "’"‘l":’:’tﬁ se side 25, 32

Jﬁﬂ el e Har De valgt den korrekte oplgsning?

vji@ ! MHM Ret computeren til de signaler projektoren understatter. Se
Saont computerens betjeningsmanual for oplysninger om hvordan

signalerne &ndres.

-Billedforstyrrelse. se side 26
't?'?lr Zr stgj pd e Erindstillingerne [Synchronization *Tracking *, Display Position]
illedet

blevet justeret korrekt?
Tryk pa [Auto]-knappen for at foretage justeringerne.
[Menuen] vises, sa De kan foretage justeringer.
se side 47, 65

e Er ledningen blevet forleenget?
| visse tilfeelde kan stgj forekomme, hvis kablet forleenges. Brug enten
det medfglgende kabel eller tilslut forsteerkerudstyr osv. og kontroller
situationen.

e Er billedets signalformat blevet indstillet korrekt?
Velg videosignalets format vha. [Menu] - [Image] - [Video Signal
Format]. I visse tilfeelde kan indsendte videobilledsignaler ikke
indstilles i [Auto]-mode.
se side 67

e Matcher input-signalerne til det tilsluttede udstyr?
Indstil signaltypen vha. parametret [Menu] - [Image] - [Input Signal].
Indstil [RGB] til computersignaler og [YCbCr] eller [YPbPr]
(afhaengigt af udstyrets signaler) til component video-signaler.
se side 65

Billedet er opskaret (stor)/lille

e [Resize]-indstillingerne er muligvis ikke blevet valgt korrekt.
Tryk pa [Resize]-knappen.
se side 52
e Er[Display Position] blevet justeret korrekt?
Juster vha. [Menu] - [Image] — [Position].
se side 65

-Billedet er
opskaret

-Billedeteer lille e Har De valgt den korrekte oplgsning?

Ret computeren til de signaler projektoren understatter. Se
I computerens betjeningsmanual for oplysninger om hvordan

signalerne &ndres.
se side 26

e /Endr oplgsningen for computere af typen notebook og flydende
Krystal.
Enten skal oplgsningen @ndres, sa displayet fylder hele skeermen,
eller billedsignalerne skal indstilles, s& kun eksternt output er mulig.
se side 25

104 - Nar indikatorerne ikke hjeelper
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Billedets farve er darlig

e Er billedets lysstyrke blevet justeret korrekt?
se side 65

o Er kablerne forbundet korrekt?
seside 25,32

e Er kontrasten blevet justeret korrekt?
se side 65

e Er farveindstillingen blevet justeret korrekt?
se side 68

e Er farvens intensitet og farvetone blevet justeret korrekt?
(Displayet pa computerens skeerm eller den flydende krystalskaerm
vil ikke altid matche billedets farvetone, men dette er ikke unormalt.)
se side 65

e Skal lampen udskiftes?
Hvis lampeindikatoren blinker, betyder det, at lampen snart skal
udskiftes. Nar lampen snart skal udskiftes, vil billedet se mgrkere ud,
og farvetonen vil vere darligere. Hvis det er tilfeldet, udskiftes
lampen med en ny.
se side 111

e Matcher input-signalerne til det tilsluttede udstyr?
Indstil signaltypen vha. parametret [Menu] - [Image] - [Input Signal].
Indstil [RGB] til computersignaler og [YCbCr] eller [YPbPr]
(afheengigt af udstyrets signaler) til component video-signaler.

Billedet er markt

e Skal lampen udskiftes?
Hvis lampeindikatoren blinker, betyder det, at lampen snart skal
udskiftes. Nar lampen snart skal udskiftes, vil billedet se mgrkere ud,
og farvetonen vil vere darligere. Hvis det er tilfeldet, udskiftes
lampen med en ny.
seside 111

e Er billedets lysstyrke blevet justeret korrekt?
se side 65

e Er kontrasten blevet justeret korrekt?
se side 65

Nar indikatorerne ikke hjeelper - 105
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Ingen lyd

Er lydindgangen forbundet korrekt?

seside 28, 32

Er det billede, der kreeves lyd til, blevet valgt?

se side 38

Er lydstyrken sat til minimum?

se side 60

Udsendes der lyd fra tilsluttet udstyr?

Kontroller lyden fra tilsluttet udstyr osv.

Er der blevet skruet helt ned for lyden?

Er [A/V Mute]-funktionen slaet til?

[A/V Mute]-funktionen er muligvis aktiveret.

Tryk p& [A/V Mute]-knappen, juster lydstyrken eller hent menuen
frem og sla [A/V Mute] fra.

se side 51

Udsendes lyden til eksterne hgjttalere?

Der udsendes ikke lyd fra projektorens hgijttalere, hvis der er sluttet et
stereo mini-jackstik til lydudgangsporten.

Fjernbetjeningen virker ikke

Er [R/C ON OFF]-knappen pa fjernbetjeningen sat til ON?

se side 37

Rettes fjernbetjeningen i den rigtige retning?

Fjernbetjeningen kan bruges i en vinkel pa 30° til venstre og hgijre, og
15° op og ned.

se side 20

Er der for lang afstand mellem fjernbetjeningen og projektoren?
Fjernbetjeningen kan bruges i en afstand pé ca. 10m.

se side 20

Er fjernbetjeningens receiver forbundet, og rettes fjernbetjeningen
mod projektoren?

e Er fjernbetjeningens lysmodtager blokeret?

o Har fjernbetjeningens lysmodtager veeret udsat for direkte sollys,
lys fra lysstofrar eller anden form for steerk lyskilde?

Er batterierne sat i?

se side 21

e Er batterierne flade?

e Vender batterierne rigtigt?

seside 21

106 - Nar indikatorerne ikke hjeelper
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Projektoren slukker ikke (efter der er blevet trykket pa
[Power]-knappen)

e Lyser betjeningsindikatoren orange?
Betjeningsindikatoren slukker ikke, selv om der slukkes for
strammen.
Betjeningsindikatoren slukker, n&r stramledningen tages ud af
stikkontakten.

e \entilatoren standser ikke.
Nedkglingsprocessen (for at lade projektorens lampe kgle af —
betjeningsindikatoren blinker orange) finder sted, néar der slukkes for
stremmen ved at trykke pa [Power]-knappen. Betjeningsindikatoren
lyser orange, nar processen er feerdig. Det betyder, at stikket nu kan
tages ud af stikkontakten.
*Nedkglingstiden vil veere afhaengig af den omgivende temperatur.

Problemer med EasyMP-billeder

e Billederne er underlige (forvreengede)
Der bruges et jpeg-billede med en oplgsning, der ikke kan vise
normalt. Hvis billedet ikke vises normalt, skal De justere oplgsningen,
sé de lodrette linier er dobbelte 8-pixels, og de vandrette linier er
dobbelte 8-pixels eller dobbelte 32-pixels. Der bgr ikke veere
problemer med scenariefiler, der er oprettet med EasyMP Software,
eller billeder med en normal oplgsning (VGA, XGA.)

Problemer ved brug af EasyMP Software

e PowerPoint-filer (.ppt) vises ikke i filvinduet.
Filer, der er oprettet med PowerPoint 95, og filer, der er gemt i
formatet PowerPoint 95, kan ikke redigeres med EasyMP Software.
Disse filer skal farst gemmes igen i formaterne PowerPoint 97 eller
PowerPoint 2000, fgr de kan bruges.

e Det er ikke muligt at indszette Power Point-filer (.ppt) i scenarier eller
vise thumbnails.
MS-Office jpeg-konverteren er muligvis ikke blevet installeret. Hent
funktionen [Converters and Files] - [Graphic Filter] frem i Office97
installer, og installer derefter det hele eller kun jpeg-filteret (jpeg-
filteret installeres med standard Office2000-installationen.)

e Oprettede scenarier kan ikkeredigeres.
Scenariefiler (.sit), der er blevet overfert til hukommelseskortet, kan
ikke redigeres. Brug de scenariedata (.sic), der er gemt midlertidigt i
EasyMP Software.

Hvis der stadig er problemer, efter De har kontrolleret ovenstédende, skal De tage stikket ud
af stikkontakten og henvende Dem til Deres forhandler eller den neermest adresse pa side
119.

Nar indikatorerne ikke hjeelper - 107
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Vedligeholdelse

Dette afsnit forklarer, hvordan man vedligeholder projektoren, udskifter forbrugsvarer osv.

m Renggaring af projektor og linse samt
rensning af luftfilter

Renggr projektoren hvis den bliver snavset, eller hvis de projicerede billeders kvalitet
forringes. Filteret bar renses efter hver 100 timers brug.

A\ Advarsel

- Kun kvalificeret servicepersonale ma &bne projektoren. Der findes mange
hgjspendingskomponenter i kabinettet, som kan forarsage elektrisk sted. Kontakt Deres
forhandler eller den nermeste adresse pa side 119 i forbindelse med intern kontrol,
reparation, justering, renggring og andre opgaver.

- Veer forsigtig ved handtering af stik og stikforbindelse. Forkert handtering kan forarsage
brand og elektrisk stad. Fglg nedenstaende retningslinier nar De handterer stikket.

- Tilslut ikke stik eller stikforbindelser, der er snavsede, eller hvis der sidder noget i
dem.

- Sgrg for at stik og stikforbindelser settes ordentligt fast i de relevante stikkontakter.

- Forsgg aldrig at tilslutte stik og stikforbindelser med véade haender.

/\ Forholdsregel

- Forsgg aldrig at tage lampen ud lige efter brug,
da dette kan resultere i forbreendringer eller anden personskade forarsaget af varme. Vent
ca. en time efter der er blevet slukket for strammen, s lampen kan kgle tilstraekkeligt af.

- Tag stik og stikforbindelse ud af stikkontakten nar der udfgres vedligeholdelsesopgaver.
Undladelse af at fglge denne forholdsregel kan resultere i elektrisk stad.

Sluk for stikkontakten og tag stikket ud far projektoren ggres ren.

108 - Renggring af projektor og linse samt rensning af luftfilter
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Rengfarlng af prolektoren

- Tar forsigtigt projektorens snavsede dele af med en blgd klud.

- Hvis projektoren er meget snavset, tgrres omradet af med en klud, der er gjort fugtig med et
renggringsmiddel (mellemstyrke) blandet op med vand. Derefter tarres forsigtigt af med en
tor klud.

Brug aldrig voks, benzen, fortynder eller andre aktivt virkende midler. Det kan betyde, at
projektorens kabinet beskadiges, eller malingen kan skalle.

Rengfarlng af linsen
Rengar linsen med en luftblaeser (fas i almindelige specialbutikker) og specielt rensepapir
beregnet til linser. Linsens overflade beskadiges nemt, sa derfor skal De veaere meget forsigtig
og kun bruge blgde materialer.

Rensning af luftfilteret

Luftventilation forringes, og projektorens interne temperatur stiger, hvis luftfilteret blokeres
med stgv og snavs, og dette kan forarsage beskadigelse.

Serg for at projektoren star oprejst, og rens luftfilteret vha. en stgvsuger for at forhindre at stav
og snavs treenger ind i den.

Bemeerk
- Nar det ikke lzengere er muligt at fierne snavset fra luftfilteret, eller det begynder at revne,
skal det udskiftes. | sa fald skal De kontakte Deres forhandler.
- Der falger et ekstra luftfilter med den ekstra lampe. Udskift luftfilteret samtidigt med
lampen.

Renggring af projektor og linse samt rensning af luftfilter - 109
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m Udskiftning af luftfilteret

Udskiftningsmetode

1 Sluk for stremmen, lad projektoren kgle af og tag derefter stikket ud. Nedkglingstiden
vil veere afhaengig af den omgivende temperatur.

2 Hav luftfilteret med en skruetraekker eller lignende genstand for at tage det ud.

Bemaerk
Sarg for at projektoren star oprejst, ndr luftfilteret udskiftes for at forhindre, at stev og snavs
treenger ind i den.

Bemaerk
- Skub farst clipsen pa plads og tryk derefter pa den anden side for at fa det pa plads.
- Brugte luftfiltre skal bortskaffes i overensstemmelse med den lokale lovgivning.

110 - Udskiftning af luftfilteret
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m Udskiftning af lampen
Lampen skal udskiftes i fglgende tilfeelde (modelnummer: ELPLP14).
Nar meddelelsen [Lamp Replace] vises i tredive sekunder efter pabegyndt
projektion.

Lamp Replace

Nar lampeindikatoren blinker med et orange lys.

Lampeindikatoren blinker med et orange lys.

Bemaerk

- Udskift lampen s& hurtigt som muligt efter meddelelsen er blevet vist for at opretholde den
oprindelige lysstyrke og billedkvalitet.

- Meddelelsen om udskiftning er indstillet til at blive vist efter ca. 900 timers brug for at
kunne opretholde den oprindelige lysstyrke og billedkvalitet.

- Selvom meddelelsen om udskiftning vises efter ca. 900 timers brug, kan det i visse
tilfeelde veere ngdvendigt at udskifte lampen tidligere pga. den enkelte lampe eller andre
brugsforhold. Derfor bgr De altid have en ekstra lampe klar i god tid.

- Ekstra lamper fas fra Epson OA Supplies Inc.

De kan bestille lamperne hos Deres narmeste Epson-forhandler.

Udskiftning af lampen - 111
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Udskiftningsmetode

1 Sluk for strammen, lad projektoren kgle af* og tag derefter stikket ud.
Nedkglingstiden vil veere afhaengig af den omgivende temperatur.

2 Vent til lampen har kglet tilstreekkeligt af og tag derefter lampens deeksel af.

- Det tager ca. en time for lampen at kgle tilstreekkeligt af.
- Lesn de skruer, der holder blaseren pa plads, og tag dem ud..

S

3 Tag lampen ud.
Lesn de to skruer, der holder lampen pa plads, og trek derefter lampen ud.

4 Seet en ny lampe i.
Ret den ind og skub lampen helt ind. Fastger den derefter med de to skruer.

112 - Udskiftning af lampen
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5 Fastgar lampens daksel.
Ret den ind, indseet bleeseren og fastger den derefter med skruen.

Bemaerk
- Fastger lampens ordentligt. En sikkerhedsmekanisme pa projektoren slukker automatisk
for strammen, ndr lampens daeksel tages af. Stremmen sluttes kun til, hvis lampen og
daekslet sidder ordentligt fast.
- Der falger et ekstra Iuftfilter med den ekstra lampe. Udskift luftfilteret samtidigt med
lampen.
- Teendingstiden nulstilles automatisk, nar lampen udskiftes med en ny.

Udskiftning af lampen - 113
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Diverse

Dette afsnit beskriver ekstraudstyr og eftersalgsservice samt indeholder information om
specifikationer, terminologi og anden teknisk information.

m Ekstraudstyr

Falgende ekstraudstyr kan kgbes efter behov.

Adapterset til MAC ELPAPO1
Kamera til billedpraesentation (XGA) ELPDCO02
Computerkabel ELPKCO02
VGA-HD15 pc-kabel (3,0m) ELPKCO09
Kabel til component video (D-Sub15/3BNC, 3,0m) ELPKC19
Bled beerekasse ELPKS16

ELPKS24
Ekstra lampe ELPLP14
Beerbar skaerm (50") ELPSCO06
60" skaerm ELPSCO07
80" skaeerm ELPSCO08

Ekstraudstyr - 114
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m Transport

Projektoren indeholder mange glas- og precisionsdele. Sgrg for at falgende forholdsregler
overholdes for at undga beskadigelse af projektoren under transport.

e Nar projektoren sendes til producenten i forbindelse med reparation

OSV.

- Brug den boks projektoren blev leveret i.

- Hvis De ikke leengere har boksen, skal De beskytte projektoren ved at pakke den ind i
stgdabsorberende materiale og derefter anbringe den i en solid papkasse.

e Nar projektoren baeres i handen
- Brug den medfglgende blgde kasse.
* | forbindelse med lufttransport skal den medbringes som handbagage.
* Al beskadigelse, som opstar under transport, der foretages af brugeren, deekkes ikke af
garantien.

Transport - 115
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m Terminologi

Dette afsnit indeholder enkle forklaringer af den terminologi, der bruges i manualen, emner
der ikke tidligere er blevet forklaret og andre komplicerede processer.

A/V Mute

D-udgangsport
SVGA
SXGA

Sync (synkronisering)

VGA

XGA

USB

UXGA
Farvetemperatur

Farveforskelligt signal

Styresystem

Nedkgling

Terminologi - 116
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Afbryder midlertidigt billede og lyd. Lyd og billede kan afbrydes ved at
trykke pa [A/V Mute]-knappen pa projektoren. Tryk pa [A/V Mute]-
knappen igen, juster lydstyrken eller hent menuen frem og sla lyd og
billede til igen.

Udgangsporten til digitale tunere, der understgtter de nye digitale
sendere i Japan.

IBM PC/AT-kompatible (DOS/V-udstyr) signaler med 800 horisontale
pixels og 600 vertikale pixels.

IBM PC/AT-kompatible (DOS/V-udstyr) signaler med 1.280 horisontale
pixels og 1.024 vertikale pixels.

Udsender computersignaler ved en pé forhand defineret frekvens.
Billedet projiceres kun klart, hvis denne frekvens indstilles til at passe
med projektorens frekvens. Denne indstilling af signalfaser er kendt som
synkronisering. Projicerede billeder kan indeholde billedforstyrrelse,
flimmer og horisontal stgj, hvis de ikke synkroniseres.

IBM PC/AT-kompatible (DOS/V-udstyr) signaler med 640 horisontale
pixels og 480 vertikale pixels.

IBM PC/AT-kompatible (DOS/V-udstyr) signaler med 1.024 horisontale
pixels og 768 vertikale pixels.

En forkortelse for Universal Serial Bus. Dette er et interface til tilslutning
af udstyr ved forholdsvis lav frekvens til computeren.

IBM PC/AT-kompatible (DOS/V-udstyr) signaler med 1.600 horisontale
pixels og 1.200 vertikale pixels.

Temperaturen pa det objekt der udsender lys. En hgj farvetemperatur
giver en bla tone, og en lav farvetemperatur giver en rgd tone.

Videoudstyr sender signaler via tre kabler som Red-Bright (R-Y), Yellow-
Bright (Y) og Blue-Bright (B-Y). Dette ger det muligt at projicere
composite-signaler (de rede, grenne og bla signaler og deres
lysstyrkesignaler sendes i et kabel) mere tydeligt.

Den software der bruges til at styre computeren. EMP Link V, der falger
med projektoren, styrer computerne vha. Windows 95-styresystemet
(japansk version), Windows 98-styresystemet (japansk version),
Windows NT 4.0-styresystemet (japansk version), Windows 2000-
styresystemet (japansk version) og Macintosh Kaniji Talk 7.5.5 eller hgjere
styresystemer.

En procedure for nedkgling af lampen der fortseetter selv efter, der er
blevet slukket for stremmen, og lampen er slukket. Bleeseren begynder at
kgre, nar lampen slukkes, og det vil ikke laengere vaere muligt at bruge
de forskellige knapper. Denne periode er kendt som
nedksglingsperioden. Nedksglingstiden vil variere afheengigt af den
omgivende temperatur.

ﬁ%
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Kontrast Ved at gge eller mindske farvernes tone er det muligt at projicere tegn og
billeder mere tydeligt og derved f& en blgdere farvetone. Dette er kendt
som justering af kontrast.

Tracking Udsender computersignaler ved en pa forhand defineret frekvens.
Billedet projiceres kun klart, hvis denne frekvens indstilles til at passe
med projektorens frekvens. Denne indstilling af signalfrekvensen er
kendt som tracking. Projicerede billeder kan indeholde
billedforstyrrelse, flimmer og horisontal stgj, hvis de ikke synkroniseres.

Terminologi - 117
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m Specifikationer

Produktnavn Multimedieprojektor
Model EMP-715/505
Ydre mél Bredde 267 x Hgjde 72 x Dybde 213 mm (linse og fedder ikke medregnet)

Panelstgrrelse

0,9” (Bredde 18,5mm x Hgjde 13,9mm % Hjgrne-til-hjgrne 23, 1mm)

Displaymetode

Polysilikone TFT

Drevmetode

Hellinjes 12-faset sekventiel blokaflaesning

Pixel-tal

EMP-715: 786.432 (Horisontal 1.024 x Vertikal 768 pixels % 3)
EMP-505 : 480.000 (Horisontal 800 x Vertikal 600 pixels x 3)

Fokusjustering

Manuelt

Zoomjustering

Manuelt (ca. 1:1,2)

Lampe
(lyskilde)

UHE-lampemodel: ELPLP14 normeret til 150W

Max. lydudgang

1W monoforsteerker

Hgijttalere

1

Strgmtilfarsel

100 - 240VAC 50/60 Hz
Normeret stremforbrug: 230W, 5Wved standby.

Temperaturforh +5 til +35°C (uden kondensvand)

old ved brug

Temperaturforh -10 til +60°C (uden kondensvand)

old ved

opbevaring

Veegt Ca. 2,7kg

Tilslutnings- Computer/component 1-systems mini D-Sub 15-benet (hunstik)

porte video
Audio In 1-systems stereo mini-jackstik
Audio Out 1-systems stereo mini-jackstik
Video 1-systems RCA benstik
S-Video 1-systems mini DIN 4-benet
L-Audio-R (til videobrug) 1-systems RCA benstik X (L, R)
Mouse/Com 1-systems DIN 13-benet
usB 1-systems USB (serie B)

Kortindgang PCMCIATYPE Il

Medfglgende
kort
(kortadapter)

Understgtter CFA-specifikation compact flash-kort
Er i overensstemmelse med ATA-standard

* USB-porten garanterer ikke funktionsdygtighed for alt udstyr, der understgtter USB.

Specifikationer - 118
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m Verdensomspaendende garanti

Dette produkt er omfattet af en verdensomspandende garanti, der giver mulighed for
reparation af udstyret i mere end 45 lande. Bemeerk at produktet ikke er deekket af vilkarene i
den heri naevnte garanti, men af vilkarene i det garantibevis, der medfglger, nar udstyret
keobes i de enkelte lande.
Den verdensomspandende garanti for Epson multimedieprojektoren er gyldig
i felgende lande:
<Europa>
-@strig -Belgien -Bulgarien -Kroatien -Cypern -Tjekkiet
-Danmark -Finland -Frankrig - Tyskland -Graekenland -Ungarn
‘Irland Italien -Luxembour -Makedonien -Holland
‘Norge -Portugal -Polen -Rumanien -Slovakiet -Slovenien
-Spanien -Sverige -Schweiz -Tyrkiet -Storbritannien -Jugoslavien
<Nordamerika og Mellemamerika>
-Canada -Costa Rica -Mexico -USA
<Sydamerika>
-Argentina -Brasilien -Chile -Colombia -Peru -Venezuela
<Asien og Oceanien>
-Australien -Hong Kong -Japa -Sydkorea -Malaysia -Singapor -Taiwan-Thailand
Denne garanti er underlagt fglgende vilkar.
1)Garantien er kun gyldig, nar produktet fremvises sammen med garantibevis eller kvittering
udstedt i det land, hvor det er kabt.
2)Garantien vil blive udfert p& grundlag af de garantivilkar, der er blevet fastlagt af Epson eller
en serviceorganisation, der er fastsat af Epson, i lande navnt i betjeningsmanualen.
- Garantiperioden er 12 maneder fra kgbsdatoen.
- Garantien deekker udgifter til reservedele og arbejdskraft i overensstemmelse med de
vilkar, der er fastlagt af Epson inden for den gaeldende garanti.
- Firmaets politik er ikke at give brugeren et erstatningsprodukt under reparationsperioden.
3)Garantien vil ikke deekke i fglgende tilfaelde.
a.Defekter i forbrugsvarer (lamper) eller ekstraudstyr.
b.Nar produktet beskadiges pga. forkert brug, beskadiges i forbindelse med transport eller
handteres p& anden vis end det, der er foreskrevet i betjeningsmanualen.
c.Nar reparationer eller endringer er blevet udfert af en tredjepart ud over Epson eller en
serviceorganisation, der er fastsat af Epson.
d.Nar der opstar problemer pga. brug af ekstraudstyr eller forbrugsvarer, der ikke er
fremstillet af Epson eller p& anden vis godkendt til brug af Epson.
Bemeerk:
Det stremkabel, der fglger med produktet, er beregnet til stremforsyningen i det land, hvor De
kgbte produktet. Nar De bruger produktet i udlandet, skal De sikre, at der bruges et Epson-
kabel, der er beregnet til brug i det pageldende land.
Kontaktliste for Epson multimedieprojektorens verdensomspandende garanti
Denne kontaktliste er geeldende pr. 1. december 2000. Opdateret information kan findes pa de
enkelte landes hjemmesider. Hvis der ikke findes nogen hjemmeside, kan De ga til
hovedhjemmesiden pé adressen www.epson.com.

Verdensomspaendende garanti - 119
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<EUROPA>

DSTRIG:

EPSON Support Center
Austria

Teknisk Support: 00491805 235470
Internetadresse:
http://www.epson.at

BELGIEN:

EPSON Support Center
BeNel ux

Teknisk Support: 032 70222082
Internetadresse:
http://www.epson.be

BUL GARIEN:

PROSOFT

6. Al Jendov Str.

BG-1113 Sofia

TIf.: 00359.2.730.231

Fax: 00359.2.9711049

E-mail: Prosoft@internet-BG.B

KROATIEN:

Recrod.d.

Trg. Sportova 11
HR-10000 Zagreb

TIf.: 00385.1.6350.777
Fax: 00385.1.6350.716
E-mail: recro@recro.hr
Internetadresse:
http://www.recro.hr

CYPERN:

CTC- INFOCOM
6a. lonos Str., Engomi
P.O. Box 1744

2406 Nicosia, Cypern
TIf.: 00357.2.458477
Fax: 00357.2.668490

TJEKKIET:

EPRINT sr.o.
Stresovicka 49

CZ-16200 Praha 6

TIf.: 00420.2.20180610
Fax: 00420.2.20180611
E-mail: eprint@mbox.vol.cz
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FINLAND:
Teknisk Support: 0800.523010
(bemagk: Visse geografiske
omrader er ikke omfattet)

FRANKRIG:

EPSON France,

68 bis rue Marjolin, F-92300
Levallois,

Teknisk Support: 01.49.61.33.95
Internetadresse:
http://www.epson.fr

TYSKLAND:

EPSON Deutschland
GmbH

Zilpicher Stral3e 6

D-40549 Dusseldorf

Teknisk Support: 01805 235470
Internetadresse:
http://www.epson.de

GRAKENLAND:

Pouliadis Ass. Corp.
Aristotelous St. 3
GR-19674 Athen

TIf.: 0030.1.9242072
Fax: 0030.1.9441066

UNGARN:

R.A. Trade Kft.
Petdfi Sandor u. 64
H-2040 Budadr

TIf.: 0036.23.415.317
Fax: 0036.23.417.310

IRLAND:
Teknisk Support: 01.6799016
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LUXEMBOURG :

EPSON Support Center
BeNel ux

Teknisk Support:

0032 70 222082
Internetadresse:
http://www.epson.be

MAKEDONIEN:

Rema Kompjuteri d.o.o.
St. Naroden Front 19a

lok 16

91000 Skopje/ Macedonia
TIf.: 00389.91.118159

Fax: 00389.91.118159

HOLLAND:

EPSON Support Center
BeNel ux

Teknisk Support: 043 3515752
Internetadresse:
http://www.epson.nl

NORGE:
Teknisk Support: 800.11828

POLEN:

FOR EVER Sp. z.0.0.

Ul. Frankciska Kawy 44

PL- 01-496 Warszawa

TIf.: 0048.22.638.9782

Fax: 0048.22.638.9786
E-mail: office@for-ever.com.pl

PORTUGAL:

EPSON Portugal, S.A.
Ruado Progresso, 471-1
Perdfita- Apartado 5132
Teknisk Support: 0808 200015
Internetadresse:
http://www.epson.pt

RUMZENIEN:

MB Distribution SR. L.
162, Barbu Vacarescu Blvd.
Sector 2

RO- 71422 Bucharest

TIf.: 0040.1.2300314

Fax: 0040.1.2300313

E-mail: office@mbd-epson.ro




DANMARK:
Teknisk Support: 80881127

SLOVENIEN:

Repro Ljubljanad.o.o.
Smartinska 106

SLO-1001 Ljubljana

TIf.: 00386.61.1853411
Fax: 00386.61.1400126

SPANIEN:

EPSON IBERICA, SA.
Avda Roma 18-26,

08290 Cerdanyoladel Vallés,
Barcelona, SPANIEN

Centro At. al Cliente: 902.404142

E-mail: soporte@epson.es
Internetadresse:
http://ww.epson.es

SVERIGE:
Teknisk Support: 08 445 1258
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ITALIEN:

EPSON ltaliasp.a.
Assistenza e Servizio Clienti
VideF. Lli Casiragi, 427
20099 Sesto

San Giovanni (M)

Teknisk Support: 02.29400341
Internetadresse:
http://www.epson.it

SCHWEIZ:

EXCOM ServiceAG
Moosacher Str. 6
CH-8820 Wédenswil
TIf.: 01.7822111

Fax: 01.7822349
Internetadresse:
http://www.excom.ch

TYRKIET:

Romar Pazarlama Sanayi
veTIC.AS.

Rihtim Cad. No. 201

Tahir Han
TR-Karakoy-Istanbul

TIf.: 0090.212.2520809

Fax: 0090.212.2580804

SLOVAKIET:

Print Trade spol. sr.o.
Cajkovskeho 8

SK-98401 L ucenec

TIf.: 00421.863.4331517
Fax: 00421.863.4325656
E-mail: Prntrd@Ic.psg.SK
Internetadresse:
http://www.printtrade.sk

STORBRITANNIEN:

EPSON (UK) Ltd.

Campus 100, Maylands Avenue
Hemel Hempstead,

Herts, HP2 7TJ

Teknisk Support: 0990 133640
Internetadresse:
http://www.epson.uk

JUGOSLAVIEN:
BS Procesor d.o.o.
Hadzi Nikole Zivkovica 2
11000 Beograd
TIf.: 00381.11.639610
Fax: 00381.11.639610

<NORDAMERIKA, MELLEMAMERIKA & CARIBIEN>

CANADA:

Epson Canada, Ltd.
100 Mural Street, Suite 300
Richmond Hill, Ontario
CANADA L4B 133

TIf.: 905-709-3839
Internetadresse:
http://www.epson.com

COSTA RICA:

Epson Costa Rica, S.A.
Embajada Americana,

200 Sur y 300 Oeste

San Jose, Costa Rica

TIf.: (50 6) 296-6222
Internetadresse:
http://www.epsoncr.com

MEXICO:

Epson Mexico, SA. deC.V.
AV. Sonora #150

Mexico, 06100, D

TIf.: (52 5) 328-4008
Internetadresse:
http:/Aww.epson.com.mx

USA:

Epson America, Inc.
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA90806
TIf.: (562) 276-4394
Internetadresse:
http:/Aww.epson.com
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<SYDAMERIKA>

ARGENTINA:

Epson Argentina SA.
Avenida Belgrano 964/970
(1192), Buenos Aires

TIf.: (54 11) 4346-0300
Internetadresse:
http://www.epson.com.ar

BRASILIEN:

Epson Do Brasil Ltda.
Av. Tucunare, 720
Tambore Barueri,

Sao Paulo, SP 06460-020
TIf.: (55 11) 7295-1757
Internetadresse:
http://iwww.epson.com.br

<ASIEN & OCEANIEN>

AUSTRALIEN:

EPSON AUSTRALIA PTY
LIMITED

70 Gibbes Street Chatswood
NSW 2067 AUSTRALIEN

TIf.: 1300 361 054
Internetadresse:
http://www.epson.com.au

HONG KONG:
EPSON Technical Support
Centre (Information
Centre)

Rooms 4706-4710,

China Resources Building,
26 Harbour Road, Wan Chai,
HONG KONG

Teknisk Hotline: (852) 2585
4399

Fax: (852) 2827 4383
Internetadresse:
http://iwww.epson.com.hk

JAPAN:

SEIKO EPSON
CORPORATION
SHIMAUCHI PLANT

VD Customer Support Group:
4897 Shimauchi, Matsumoto-shi,
Nagano-ken, 390-8640 JAPAN
TIf.: 0263-48-5438

Fax: 0263-48-5680
http://Awww.i-love-epson.co.jp
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CHILE:

Epson Chile SA.
La Concepcion 322
Providencia, Santiago
TIf.: (562) 236-2543
Internetadresse:
http:/Avww.epson.cl

COLOMBIA:

Epson Colombia L tda.
Diagonal 109, 15-49
Bogota, Colombia

TIf.: (57 1) 523-5000
Internetadresse:
http:/Aww.epson.com.co

KOREA:

EPSON KOREA CO., LTD
17F HANSOL Bldg., 736-1,
Yapksam-dong Kangnam-gu,
Seoul, 135-080, KOREA

TIf.: 2-553-3515

Fax: 2-5584271
http:/Aww.epson.co.kr

MALAYSIA:

EPSON TRADING
(MALAYSIA) SDN. BHD.
No. 21 Jalan U 1/19, Seksyen
U1,

Hicom-grenmarie Industrial
Park, 40150 Shan Alam,
Selangor Darul Ehsan

TIf.: 03-5191366

Fax: 03-5191386

SINGAPORE:

EPSON SINGAPORE
PTE.LTD.

401 Commonwealth Drive
#01-01 Haw Par Technocentre
SINGAPORE 149598

TIf.: 4722822

Fax: 4726408
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PERU:

Epson Peru SA.

Av. Del Parque Sur #400
San Isidro, Lima, Peru
TIf.: (51 1) 224-2336
Internetadresse:
http:/Aww.epson.com

VENEZUELA:

Epson Venezuela SA.
Cale4 con Cdle11-1
LaUrbina Sur
Caracas,Venezuela

TIf.: (58 2) 241-0433
Internetadresse:
http:/Aww.epson.com.ve

TAIWAN:
EPSON Taiwan Technology &
Trading Ltd.
10F, No.287, Nanking East Road,
Section 3, Taipei, Taiwan, Kina
TIf.: 02-2717-7360 lokal. 327
Fax: 02-2713-2155
http:/Aww.epson.com.tw

THAILAND :

EPSON (Thailand) Co., Ltd.
24th Floor, Empire Tower,

195 South Sathorn Road, Yannawa,
Sathorn, Bangkok 10120, Thailand
TIf.: 6700680 lokal 309,316,317
Fax: 6700688
http:/Aww.epson.co.th

EPSON Technical Center

21st Floor, Payathai Tower,

128/227 Payathai Road, Rachataewee,
Bangkok 10400, Thailand

TIf.: 612029173

Fax: 2165005
http:/Aww.epson-tech.in.th
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m Indeks

Numerics
13w3 28

A

A/V Mute 51, 67

A/V Mute-knap 17

About 68

About-menu (om) 62
Advanced 68

Advanced-menu (avanceret) 62
Andring af vinduesstarrelse 52
Afbrydelse af billeder 54
Annullering af effekter 58
Audio 66

Audio In-port 16

Audio-menu (lyd) 62

Auto Setup 65

Auto-knap 18

Automatisk justering 46

B

Bageste fod 14

Bar 66

Batterideeksel 19, 21
Betjeningsafstand 20
Betjeningsindikator 13, 36, 96
Betjeningspanel 13, 15
Betjeningsvinkel: 20
billedsignaler 33

Boks 56

Box 66

Brightness 65

Brug af denne manual 7

C

Capture 67

Capture-menu (gemme) 62
Ceiling 68

Color 65

Color Setting 68
Comp-knap 38

EMP-715/505E 715E.1

component 33

composite billedsignaler 32
Computer/component video- 16
Computer/Component Video-port 27
Contrast 65

Cursor Speed 66

Cursor/Stamp 66

D

Dele, navne og betjening 13
digital tuner 34

E

Effect-knap 17, 66
Effect-menu (effekt) 62
Effektfunktion 55
Efter endt projektion 40
Egnede computere 25
Ekstraudstyr 114
Enter-knap 18
Esc-knap 18

Execute 68
E-zoom-funktionen 54
E-Zoom-knap 17

F

farveforskellige 33

farvetemperatur 68

Fastfrysningsfunktion 51

Fejlfinding 96

Fjernbetjening 17, 20

Fjernbetjeningens lysmodtager 17

Fokus 46

Fokuseringsring 13, 46

Forreste fod 13, 14, 41, 43

Forstarrelse af billeder (zoom-
funktionen) 54

Forvraengning 45

Freeze-knap 17

frekvens 26

Funktioner 48

G

Gamma 65

e

X
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H

Help-knap 15
Hjeelpefunktion 49
Hgjreklik 31
Haijttaler 13
hovedmenuer 61

1/0O-port 14

Image capture 67
Indikator 17
Installationsprocedure 22

J

Justering af billedkvalitet 46
Justering af fgdderne 43

Justering af lydstyrke 60

Justering af projektionsstarrelse 44
Justering af projektorens position 43
Justeringsgreb til fod 13, 43

K

Keystone 67
Keystone-knap 15

L

Lampeindikator 13, 97
Lampens deeksel 14
Language 68
Light-knap 17

Linie 58

Linsedeeksel 13, 35
linsedaeksel 42

M

Markgr 55

Max. lydudgang 118
Menufunktioner 63
Menu-knap 63
Menukonfiguration 61

Midlertidig afbrydelse af projektion 51

mini D-Sub 15-benet 27
Mouse/Com-port 16, 30

124 - Indeks
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N

nedkgling 40, 96
No-Signal Msg 67

@)

oplgsning 26
overophedning 98

P

P in P-knap 18, 67

Picture in Picture-funktion 59
Position 65

Power-knap 15, 17, 37
Projektion 35
projektionsafstand 23
Projektionsvinkler 24
Prompt 67

R

R/C ON OFF-knap 17, 37, 41

Rear Proj. 68

Receiver til fiernbetjening 13

Renggring af projektor og linse samt
rensning af luftfilter 108

Rensning af luftfilteret 109

Reset 65, 66, 67, 68

Reset all 68

Reset All-menu (nulstil alle) 62

Resize-knap 18

S

S-billedsignaler 32

Setting 67

Setting-menu (indstilling) 62
Sharpness 65
Sikkerhedsforholdsregler 8
Skaermstarrelse 23

Sleep Mode 67

Source 38

Specifikationer 118
Spotlight 57, 66

Standby 99

Start af projektion 37
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Startup Screen 68 Z
Strgmindgang 14, 36
Stremledning 36
S-Video-knap 18
S-Video-port 16, 32
symbol 55

Symboler 7

Sync. 65
Synkronisering 47

Zoom 44

T

temperaturforhold 12

Temperaturforhold ved brug 118

Temperaturforhold ved opbevaring 118

Temperaturindikator 13, 98

Terminologi 116

tilladelige temperaturforhold 12

Tilslutning af eksterne skeerme 30

Tilslutning af lyd 28

Tilslutning af musen (tradlgs
musefunktion) 30

Tilslutning af projektoren til en computer
25

Tilslutning af videoudstyr 32

Tint 65

Tone 66

Tracking 47, 65

Transport 115

U

Udskiftning af lampen 111
Udskiftning af luftfilteret 110
undermenuer 61

User’s Logo Capture 67

\%

Venstreklik 31
Verdensomspandende garanti 119
Video 38, 65

Videomenu 61

Videoport 16, 32

vinduesdisplay 52

Volume 60, 66

Volume-knap 18
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A

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

i henhold til ISO/IEC Guide 22 og EN 45014

Producent : SEIKO EPSON CORPORATION
Adress : 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,

Nagano-ken 392-8502 Japan

Repraesentant : EPSON EUROPE B. V.
Adress : Entrada 701, 1096 EJ AMSTERDAM,
Holland

Erkleerer hermed, at Produktet
Produktidentifikation: LCD-projektor
Model : ELP-715/505 / EMP-715/505
er i overensstemmelse med fglgende direktiver og
standard(er)
Direktiv 89/336/EQF
: EN 55022
: EN 55024
: EN61000-3-2
: EN61000-3-3
Direktiv 73/23/EQF
: EN 60950
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ﬁ? OVERENSSTEMMELSESERKLARING

| henhold til 47CFR, artikel 2 og 15 for

Klasse B personlige computere og ydre enheder og/eller
CPU-kort og stramforsyning anvendt med klasse B
personlige computere

Vi : EPSON AMERICA, INC.

Pa adressen : MS: 3-13
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806-2469
Telefon: (562) 290- 5254

Erkleerer under eneansvar, at det heri neevnte produkt
overholder 47CFR artikel 2 og 15i FCC-regler som en klasse B
digital enhed. Alle markedsfarte produkter er identiske med
den repraesenterede enhed, der blev testet og fundet at
overholde standarderne. Opdaterede optegnelser
fortseetter med at afspejle det producerede udstyr og kan
forventes at holde sig inden for de accepterede variationer,
der skyldes maengdeproduktion og testning pa et statistisk
grundlag som kraevet i 47CFR 2.909. Betjening er underlagt
falgende to betingelser: (1) denne enhed ma ikke skabe
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere al
modtaget interferens, inklusive interferens, der kan
forarsage ugnsket drift.

Varebetegnelse : EPSON
Produkttype : LCD-projektor
Model : EMP-715/505 / ELP-715/505

.
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A

FCC-overensstemmelseserklaering
Til brugerei US

Dette udstyr er blevet testet og fundet at overholde graanserne for en klasse B digital
enhed i henhold til artikel 15 i FCC-reglerne. Disse gramser er udarbejdet for at give
rimelig beskyttelse mod skadelig interferensi et boligapparat. Dette udstyr
frembringer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres
og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadeli
interferensi radio- og fjernsynsmodtagelse. Der er imidlertid ingen garanti for, at der
ikke vil forekomme interferensi visse installationer. Hvis dette udstyr forarsager
interferens ved radio- og fjernsynsmodtagel se, hvilket kan ses og hgresved at slukke
og taende for udstyret, bedes brugeren forsgge at korrigere for denne interferens paen
eller flere af falgende mader

« Drgj eller flyt modtageantennen

* g afstanden mellem udstyret og modtageren

e Slut udstyret til en kontakt, der ikke er i samme stremkreds som den
modtageren er tilsluttet

» Kontakt forhandleren eller en faguddannet radio-/tv-tekniker for hjadp.

ADVARSEL
Tilslutning af et ikke-skaarmet interfacekabel til dette udstyr vil gere FCC
certificeringen eller FCC-erklagingen for denne enhed ugyldig og medfer
interferensniveauer, der overgdr de fastsatte FCC-gramser for dette udstyr. Det er
brugerens ansvar at erhverve og bruge et skaarmet interfacekabel til denne enhed
Hvis dette udstyr har mere end et interfacestik, ma kabler ikke vagre tilsluttet
interfacer, der ikke benyttes. /Endringer, der ikke er udtrykkeligt godkendt af
producenten, kan gare brugerens ret til at betjene udstyret ugyldig

Til brugerei Canad
Dette digitale apparat overskrider ikke Klasse B-gramserne for radiostgjudsendels
fradigitale apparater som fastsat i det canadiske kommunikationsministeriums regler
om radiointerferens.
Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioél ectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans | e réglement
sur e brouillage radioél ectrique édicté par le Ministére des Communications du
Canada.
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Alle rettigheder forbeholdt. Ingen del af denne publikation ma reproduceres

opbevares i elektroniske lagersystemer eller overfgresi nogen form eller p&d nogen
made — det vaare sig elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller p
anden vis — uden forudgdende indhentet, skriftlig tilladelse fra SEIKO EPS
CORPORATION. Der patages ikke noget patentansvar med hensyn til brugen af den
heri indeholdteinformation. Ligeledes patages der heller ikke noget ansvar fo
skader, der métte opsta ved brugen af den heri indehol dteinformation

Hverken SEIKO EPSON CORPORATION eller associerede virksomheder er
ansvarlige over for kaberen af dette produkt eller tredjepart for skader, tab eller
omkostninger, som kaberen eller tredjepart padrager sig som falge af uheld, forkert
brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer
eller andringer af dette produkt eller (undtagen USA) manglende overholdel se af
SEIKO EPSON CORPORATION' s brugs- og vedligehol del sesinstruktioner

SEIKO EPSON CORPORATION er ikke erstatningspligtig for skader eller
problemer, der skyldes brug af ekstratilbehar eller forbrugsstoffer, der ikke e
betegnet som originale EPSON-produkter eller produkter godkendt af SEIKO
EPSON CORPORATION.

EPSON er et registreret varemagke, og PowerL ite er et varemagke, der tilharer
SEIKO EPSON CORPORATION.

Generel bemaerkning: De fglgende varemaaker og registrerede varemagker tilhgrer
deres respektive gjere og tjener udelukkende til identifikationsformal i denne
publikation

e EPSON/Seiko Epson Corp.

e Macintosh, PowerBook/Apple Computer Corp.

e IBM/International Business Machines, Inc.

¢ Windows/Microsoft Corp.

Andre produktnavne i denne publikation tjener ogsa udelukkende til
identifikationsformdl og er evt. varemaaker tilharende deres respektive gjere.
EPSON frasiger sig alle og enhver rettighed i forbindel se med sddanne maaker.
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